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Turvallisuustietoja

Lue tamad ohjekirja, ennen kuin otat tdman tuotteen kdyttdon. Sekd oman etta laitteesi turvallisuuden
ja tuotteen optimaalisen suorituskyvyn tahden lue téaman ohjekirjan sisélt6 perusteellisesti ennen
tuotteen asennusta, kdytt6d tai huoltoa.

Lue tama pika-aloitusopas, ennen kuin alat kayttdd tata tuotetta.

ILMOITUS

Tama opas sisdltad Rosemount 1056:n konfigurointi- ja perusasennusohjeet. Se ei sisalla
diagnostiikkaa, kunnossapitoa, huoltoa, vianetsintdd, luonnostaan vaarattomia (1.S.) asennuksia eika
tilauksia koskevia tietoja. Lisdohjeita on langattoman Rosemount 928 -kaasumonitorin
viitekdsikirjassa.

Késikirja ja tama opas ovat saatavissa myos sahkaisesti sivustolta Emerson.com/Rosemount.

ILMOITUS

Lue tama asiakirja, ennen kuin otat tuotteen kayttoon. Lue sekd oman etta laitteesi turvallisuuden ja
tuotteen optimaalisen suorituskyvyn téhden taman ohjekirjan sisdlto perusteellisesti ennen tuotteen
asennusta, kdyttod tai huoltoa. Teknisen tuen yhteystiedot on mainittu seuraavassa:

Customer Central

Tekniseen tukeen, tarjouksiin ja tilauksiin liittyvat kysymykset.
Yhdysvallat - 1 800 999 9307 (klo 7:00-19:00 keskilannen aikaa)
Aasian ja Tyynenmeren alue - 65 777 8211
Eurooppa/Léhi-itd/Afrikka — 49 (8153) 9390

North American Response Center

Laitteiston huoltotarpeet.
1800 654 7768 (24 tuntia - sisdltdd Kanadan)
Muut maat: ota yhteytta paikalliseen Emerson-edustajaan.

Réjdhdykset
Réjdhdykset voivat aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

Vain tarvittavan koulutuksen saanut henkilokunta saa tehdd asennuksen.

Jos laite asennetaan rdjdhdysvaaralliseen tilaan, asennuksessa on noudatettava paikallisia,
kansallisia ja kansainvalisid standardeja, maarayksid ja kdytantoja.

Lue Tuotehyvdksynnat, josta ilmenevéat mahdolliset turvalliseen asennukseen liittyvét rajoitukset.
Ennen kannettavan kdyttoliittyman kytkemista rajahdysvaarallisessa tilassa on tarkistettava, ettd
instrumentit on asennettu noudattaen luonnostaan vaarattomia tai kipinimattomia
johdotustapoja.

Varmista, ettd lahettimen kdyttoympadristo vastaa sen asianmukaisia vaarallisista tiloista annettuja
todistuksia.

Kun Rosemount 1056:n binddrilahtoon kytketadn vaarallisessa tilassa ulkoista laitetta, on
varmistettava, ettd ulkoinen laite on asennettu luonnostaan vaarattomien tai kipindimattémien
kenttajohdotustapojen mukaisesti.
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A VAROITUS

Sahkoisku
Sahkaisku voi aiheuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

Ole hyvin varovainen, kun kosketat johtimia tai liittimia.

Varo koskemasta johtimiin ja liittimiin. Johtimissa mahdollisesti oleva korkea jannite voi aiheuttaa
sahkaiskun.

Tama laite tayttda FCC-sadntojen osan 15 vaatimukset. Kaytto edellyttad, ettd seuraavat ehdot
tdyttyvat:

Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hdirioita.

Taman laitteen on kestettdava mahdollisesti muualta tulevat hairiét, mukaan lukien mahdollisesti
epdtoivottavaa toimintaa aiheuttavat hairiot.

Laite taytyy asentaa niin, ettd antenni on vahintaan 8":n (20 cm:n) etdisyydelld kaikista henkilGista.

Vaihda tehomoduuli mahdollisimman pian heikon pariston vuoksi saadun varoituksen jélkeen. Jos
ndin ei tehda ripeasti, laitteen toiminta lakkaa.

Antennin pintavastus on suurempi kuin yksi gigaohmi. Sdhkdstaattisen varauksen kertymisen
estamiseksi antennia ei pidd hangata tai puhdistaa liuottimilla eikd kuivalla liinalla.

Komponenttien korvaaminen muilla voi heikentdd luonnostaan vaarattomuutta.

A VAROITUS

Fyysinen paasy

Valtuuttamattomat henkilét voivat mahdollisesti aiheuttaa merkittdvid vahinkoja ja/tai kdyttdjan
laitteiden virheellisen konfiguroinnin. Tdma voi olla tahallista tai tahatonta, ja sitd vastaan on
suojauduttava.

Fyysinen turvallisuus on tarked osa mitd tahansa turvallisuusohjelmaa ja olennaista jarjestelmén
suojaamisessa. Rajoita valtuuttamattomien henkil6iden fyysista padsyd kayttajan omaisuuden
suojaamiseksi. Tamd pdtee kaikkiin laitoksessa kédytettaviin jarjestelmiin.

A Varoitus

Ydinvoimasovellukset

Tassd asiakirjassa kuvailtuja tuotteita ei ole suunniteltu ydinvoimateollisuuden sovelluksiin. Jos
ydinvoimateollisuuden sovelluksissa kdytetadn niihin kelpaamattomia laitteita tai tuotteita, saadut
mittausarvot saattavat olla epétarkkoja.

Tietoja ydinvoimateollisuuteen kelpaavista Rosemount-tuotteista saa ottamalla yhteytta Emerson-
yhtion myyntiedustajaan.

A Varoitus

Asennusongelmat

Asenna Rosemount 1056 ja kaikki muut langattomat laitteet vasta, kun langattoman verkon Gateway-
yksikko on asennettu ja toimii oikein. Kytke virta langattomiin laitteisiin jarjestyksessa sen mukaan,
miten ldhelld ne ovat langatonta Gateway -yksikkod, aloittaen lahimmasta. Ndin verkon asennus on
yksinkertaisempaa ja nopeampaa.
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A Varoitus

Langattomien tuotteiden toimitukseen liittyvia seikkoja
Akkuihin liittyy vaara silloinkin, kun kennot ovat tyhjat.

Laitteessa ei toimitettaessa ole tehomoduulia asennettuna. Irrota tehomoduuli ennen laitteen
toimitusta.

Kukin tehomoduuli sisaltaa kaksi C-koon litiumparistoa. Kdytossa olevien litiumakkujen kuljetusta
sadtelee Yhdysvaltain liikenneministerio (US Department of Transportation). Niiden kuljetus
kuuluu my6s IATA:n (kansainvalinen ilmakuljetusliitto), ICAO:n (kansainvalinen siviili-
ilmailujarjesto) seka ARD:n (vaarallisten tavaroiden kuljetus Euroopan teilld) piiriin. Toimittajan
vastuulla on varmistaa, ettd edelld mainittujen tahojen asettamat vaatimukset tai muut paikalliset
vaatimukset tayttyvdt. Tutustu voimassaoleviin sdadoksiin ja vaatimuksiin ennen toimitusta.
Langattoman yksikon tehomoduuli sisaltad kaksi C-koon litium/tionyylikloridiparistoa. Kukin
paristo sisaltaa keskimaarin 2,5 grammaa litiumia, kukin moduuli yhteensd siis 5 grammaa.
Normaaliolosuhteissa paristomateriaalit ovat reagoimattomia, mikali paristot ja akkuyksikko ovat
ehjid. Valtd huolellisesti lampo-, sahko- tai mekaanisia vaurioita. Suojaa liitdnndt ennenaikaisen
purkautumisen vélttamiseksi.

Tehomoduuleja on sdilytettdva puhtaassa ja kuivassa paikassa. Tehomoduulin kdyttéika on pisin,
jos sen sdilytyslampétila on enintdan 86 °F (30 °C).

Tehomoduulin pintavastus ylittad yhden gigaohmin, ja moduuli on asennettava oikein
langattoman laitteen koteloon. Kuljetettaessa laitetta asennuspaikalle ja sieltd pois on pyrittava
estamaan staattisen sdhkdvarauksen kertyminen.

Sisallys

Yleiskuvaus....

ANEUMIN @SEMNUS ...ttt s e s e b s b b s b e s n e s e e aa e 7
TEhOMOAUUIIN @SENNUS.......civeuieeiirieieieete ettt ettt ettt b et b ettt e s se e benean 9
Konfigurointi..

(031 F Y AU )V o Yo} s o} o J O 13
ANEUFIN KalDrOIMINEN. .....ceviiiieteet ettt sttt sttt ettt nens 46

Manuaalinen kdyttodnotto
Langattomia laitteita koskevia SeikKOja.......c.eeeruerererireeerecee e 90

SANKOASENNUKSEL......veeveeeeieieeiece ettt ettt ettt eeteeeteeaeeaseesseeseesseenseeaseesseessesseenseenseens 93

Kayttéympariston varmistaminen...
LANEttiMEN @SENNUS......coviiieiiiecieete ettt 95
Langattoman verkon tiedonsiirron varmistamingN...........cccvveeeeereeerieerieseseesesiesteeseeeseeeseeneenes 99

Toiminnan varmistaminen...

Ulkoisen hélytyslaitteen SGhKGIItANNEL. .......ccveeveeverererererer e 108
TUOLERYVEKSYNNGL....c.eiuieeiieieete ettt sttt ettt b et as 112

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
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1 Yleiskuvaus

Langatonta Rosemount™ 1056 -kaasumonitoria kdytetddn Rosemount 628 -
anturimoduulisarjan kanssa. Rosemount™ 1056 on yhteensopiva
langattoman Rosemount 928 -kaasumonitorin kanssa.

Anturi voidaan asentaa ldhettimeen ty6kaluja kdyttdmattd. Tee
sdhkokytkennat, kun anturimoduuli on asettunut taysin paikalleen
Idhettimen anturikoteloon.

Huomautus
Rosemount 1056 sopii kdyttéon vain Rosemount 928 -Idhettimen kanssa.

A Varoitus

Tiivistyssuodatin (IP) on asennettava.

Jos IP-suodatinta ei ole asennettu, Rosemount 628:n sisdlld oleva anturi voi
vahingoittua.

Lahetintd ei saa kdytta, jos oikeaa IP-suodatinta ei ole asennettu
anturimoduuliin.

Varmista IP-suodatinta asennettaessa, etta IP-suodattimen tiiviste on
paikallaan, se on kohdistettu oikein eika peitd valkoista suodatinainetta.
Katso Kuva 1-1.

Viltd koskemasta suodatinaineeseen IP-suodatinta kasiteltdessa.
Varmista, etta kaikki kolme IP-suodattimen haaraa on lukittu,
tyontamalld kutakin haaraa ylospain.

Varo pdastamastd vettd IP-suodattimen sisdan.

Al3 yrita puhdistaa IP-suodatinta.

Al huuhtele tai suihkuta IP-suodatinta vedell3.

Ala upota IP-suodatinta veteen.

Pika-aloitusopas 5
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Kuva 1-1. IP-suodatin

A

B ¢

A. IP-suodattimen kotelo
B. IP-suodattimen tiiviste
C. Suodatinaine

6 Emerson.com/Rosemount
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2 Anturin asennus

Anturi pysyy paikallaan tiukasti istuvilla tiiviste- ja salpaliitoksilla. Anturi
liitetdan ldhettimeen kahdella salpakielekkeelld, jotka kytkeytyvat kotelon
pohjaosaan seuraavan kuvan mukaisesti. Lahetinkotelon ja anturin vélinen
tiiviste on suunniteltu niin, ettd molemmat asennelmat sopivat toisiinsa
ilmatiiviisti oikein asennettuina.

Toimintosarja

1.
2.

Pika-aloitusopas

Ota anturi pakkauksesta.

Jos anturi asennetaan |lahettimeen ensimmaista kertaa, poista
muovisuojus anturin kotelosta, joka on ldhettimen pohjassa.

. Anturissa on sovitusuloke, jolla varmistetaan, ettei sita voi pakottaa

|ahettimen koteloon vaardssa asennossa. Varmista, etta sovitusuloke
on kohdistettu kdadntamalld se oikeaan asentoon, ennen kuin asennat
moduulin |dhettimeen.

Ty6nna anturia lahettimen koteloon, kunnes se on taysin pohjassa.

Kuva 2-1. Anturin asettaminen ldhettimeen

A. Rosemount 928 -Idhettimen kotelo
B. VYleiskdytt6inen Rosemount 628 -kaasuanturi
C. Salpakielekkeet
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5. Varmista pitava lukitus ja tiivistys tydntamalld moduulia yléspdin,
kunnes molemmat salpakielekkeet ovat kytkeytyneet kunnolla.
Ty6nnd salpakielekkeiden pohjaa yl6spdin niiden asetuttua
paikoilleen.

6. Annaldhettimen ldmmeta ennen jatkamista.

Katso eri kaasutyyppien pisimmét lampenemisajat seuraavasta
taulukosta. Ldmpenemisen aikana ndytossd ndkyvat arvot,
varoitukset ja kaasukonsentraatiot eivdt kuvasta varsinaisia
mittauksia eikd lukemia |3heteta.

Kaasutyyppi Pisin lampenemisaika

Rikkivety (H5S) Yksi minuutti

Happi (0y) Seitsemdan minuuttia

Haka (CO) Yksi minuutti
Seuraavat toimet

Irrota anturi puristamalla kumpaakin salpakieleketta ja vetamalla sitd
alaspdin, kunnes se vapautuu ldhettimen kotelosta.

8 Emerson.com/Rosemount
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3 Tehomoduulin asennus

Konfiguroinnin tekemiseksi anturi on asennettava toimivaan ldhettimeen.

Lihetin saa virtaa mustasta Emerson 701 SmartPower™ -moduulista. Liit3
moduuli ldhettimeen seuraavasti:

Toimintosarja

1. Irrota kotelon takakansi.

A. Kotelon takakansi

2. Liitd musta Emerson 701 SmartPower -moduuli.

3. Varmista liitdntd nestekidendytosta.

Pika-aloitusopas
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4. Asenna kotelon kansi takaisin ja kiristd kunnolla.
5. Annaldhettimen ldmmeta ennen jatkamista.

Taulu 3-1 ndyttda eri kaasutyyppien pisimmét |lampenemisajat.
Ldmpenemisen aikana ndytossd ndkyvat arvot, varoitukset ja
kaasukonsentraatiot eivat kuvasta varsinaisia mittauksia; lukemia ei
|dheteta.

Taulu 3-1. Pisimmat lampenemisajat

Kaasutyyppi Pisin lampenemisaika
Rikkivety (H,S) Yksi minuutti

Happi (O3) Seitseman minuuttia
H&ka (CO) Yksi minuutti

Emerson.com/Rosemount
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4

4.1

4.2

Konfigurointi

Konfiguroinnin tekemiseksi anturi tdytyy asentaa toimivaan ldhettimeen.
Lihetin vastaanottaa HART®-tiedonsiirtoa kannettavasta
kenttakdyttoliittymasta tai AMS Wireless Configurator -ohjelmistosta.

Irrota kotelon takakansi riviliittimen ja HART-tiedonsiirtoliittimien
paljastamiseksi. Kytke sitten tehomoduuli, jotta laite saa virtaa
konfigurointia varten.

Konfiguroi kenttakdyttoliittymalla
HART®-tiedonsiirto edellyttaa lihettimen laitekuvausta (DD).

Kannettavalla kdyttoliittymalla tehtavén ldhettimen liitdntdohjeet antaa
Ohjattu kdyttéonotto. Viimeisimman laitekuvauksen saa siirtymalla sivulle
EmersonProcess.com/DeviceFiles ja kdymalla sitten Emersonin kannettavan
laitteen verkkosivulla.

Toimintosarja

1. Valitse Home (koti) -ndytosta Configure (konfiguroi).

2. Toimi seuraavasti:

* Valitse Configure (konfiguroi) -ndytostd Guided Setup (ohjattu
kdyttéonotto) konfiguroinnin alkuasetusten varmistamiseksi tai
muuttamiseksi. Katso Ohjattu kdyttéonotto. Katso kukin
konfigurointitehtava kenttakayttdliittyman aliosioista.

* Valitse Configure (konfiguroi) -ndyt6std Manual Setup
(manuaalinen kdyttdonotto) kaikkien konfigurointiasetusten
varmistamiseksi tai muuttamiseksi. KatsoManuaalinen
kdyttdonotto.Katso Manual Setup (manuaalinen kdyttéénotto) -
osiota langattoman Rosemount 928 -
kaasumonitorinviitekasikirjasta. Katso kukin konfigurointitehtdva
kenttakdyttoliittyman aliosioista.

3. Kunolet valmis, valitse Send (ldhetd) konfigurointimuutosten
toimeenpanemiseksi.

4. Kun konfigurointi on valmis, irrota HART-tiedonsiirtojohdot
riviliittimen COMM-liittimistd ja aseta kotelon takakansi paikalleen.

Konfiguroi AMS Wireless Configurator

AMS Wireless Configurator pystyy yhdistimaan laitteisiin suoraan HART®-
modeemilla tai langattoman Gateway-yksikon kautta.

Toimintosarja

1. Valitse AMS Device Manager -ikkunasta HART-modeemi.

Pika-aloitusopas 11


http://www.emersonprocess.com/devicefiles
https://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-928-wireless-gas-monitor-en-2887196.pdf

Pika-aloitusopas

Joulukuu 2019

2. Valitse AMS Device Explorer -ikkunasta HART Modem 1 (HART-

modeemi 1).

Kaksoisnapsauta laiteikkunassa olevaa laitekuvaketta.

AMSLITE - [Device Explorer]

File View Tooks Window Help

= @]

Current Device

Wireless Gas Monitor #1399

=g AMS Device Manager Tag [ anufacturer Device Type [DeviceRev [ Protocal | Protocol rev |
=g Physical Networks o ireless Gas Moritor #1687 Rosemount 928 Wireless Gas monior 1 HART 7
ErEE] Hiavigator m 1 #199 Rasemaurt 928 Wireless Gas manitor 1 HART 7
HART Modem 1
Bl Wireless Netnork 1
=M wihartgw
A myhet

£ Wireless Gas Monitor #199 [928 Wireless Gas monitor Rev. 1] —lofx]
Fie Acions Help

]

Overview Ohes |

& £} Overview

= Overvien
Device: Sammunications:
m =
o
Update Rate
T T8 seconds
% Device Information | Calbration Jain Deviee (o Netwok
o
@ Configure Locate Device
¥ service Tools
Send Close Help
[Device last synchranized: Device Parameters not Synchrorized

5. Tee Configure (konfiguroi) -ikkunassa jokin seuraavista:
 Valitse Guided Setup (ohjattu kdyttéonotto) konfiguroinnin
alkuasetusten varmistamiseksi tai muuttamiseksi. Katso Ohjattu

kayttoonotto. Katso kukin konfigurointitehtdava AMS Wireless
Configuratorin aliosioista.

Valitse Manual Setup (manuaalinen kayttéonotto) kaikkien

konfigurointiasetusten varmistamiseksi tai muuttamiseksi. Katso
Manuaalinen kayttoonotto. Katso Manual Setup (manuaalinen
kayttéénotto) -osaa langattoman Rosemount 928 -
kaasumonitorin viitekasikirjasta. Katso kukin
konfigurointitehtdva AMS Wireless Configuratorin aliosioista.

6. Kun olet valmis, valitse Send (Idhetd) konfigurointimuutosten

12

toimeenpanemiseksi.
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Ohjattu kayttoonotto

Ohjattu kdyttoonotto kasittaa peruskonfigurointiasetukset. Guided Setup
(ohjattu kdyttéonotto) -valikoista on hyétya alkukonfiguroinnin aikana.

Huomautus

Emerson on kehittanyt kenttakayttoliittyman ohjatun kdyttédnoton
konfigurointimenettelyt Emerson AMS Trex" -kéyttoliittyman avulla. Sen
valikot ovat samat kuin muissa kenttakayttoliittymissd, mutta niissa
liikutaan kosketusnaytoilla eikd pikandppainyhdistelmilld. Lisdtietoja saa
kannettavan kayttoliittyman kasikirjasta.

A VAROITUS

Rdjdahdykset
Al3 kytke COMM-liittimia rijahdysvaarallisissa tiloissa.

Toimintosarja

1. Irrota takakotelo.

2. Liitd HART®-tiedonsiirtojohdot kannettavan kayttéliittyman HART-
liittimiin.

3. Liitd HART-tiedonsiirtojohdot Idhettimen riviliittimessa oleviin
COMM- liittimiin.

Pika-aloitusopas 13
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A. +Comm-liitin
B. -Comm-liitin

4. Liitd HART-tiedonsiirtojohdot lahettimen riviliittimissa oleviin
COMM- liittimiin (A ja B).

A. +Comm-liitin
B. -Comm-liitin

14 Emerson.com/Rosemount
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5. Kéynnistd kannettava kayttoliittymd. Avaa tarvittaessa kannettavan
laitteen HART- kenttdkayttoliittymdsovellus HART -tiedonsiirron
muodostamiseksi.

Lisdtietoja saa kannettavan kayttoliittyman kasikirjasta.

6. Valitse Overview (yleiskuvaus) -ndytosta Configure (konfiguroi).

02:19

928 WGM
Wireless Gas Monitor #199

Overview

50
— e 100 |
|
|
I
0 !
ppm More ®‘
m -4

Overview Sex s Configure

7. Valitse Configure (konfiguroi) -ndyt6sta Guided Setup (ohjattu
kdyttéonotto).

928 WGM
Wireless Gas Monitor #199
Configure

Guided Setup [©]

Manual Setup ®

Alert Setup ®

M K &

Overview Service Tools Configure

Seuraavat toimet

Katso Perusasetukset —Prosessihalytysten konfigurointi.
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5.1  Perusasetukset
5.1.1  Kenttakdyttoliittymalld tehtavat perusasetukset

Toimintosarja

1. Valitse Guided Setup (ohjattu kdytt66notto) -naytosta Basic Setup
(perusasetukset).

10:14

928 WeM
b Sl wircless Gas Monitor £199
;E 3 Guided Setup

Basic Setup

Calibrate Sensor

Join to Network

Configure Device Display

R
%
Configure Update Rate %,
LY
RS

Configure Process Alerts

2. Valitse Device Information (laitetiedot) -ndytdstd jokin seuraavista ja
konfiguroi tarvittaessa. Tai jatka Vaihe 3.

09:36 -

928 WGM

Device Information

Tag P
Descriptor 2
Message P
Date #
09/20/2017
Abort Next

16 Emerson.com/Rosemount
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Pitkd positio: Anna laitteelle enintddn 32 merkkid pitka tunniste
virtuaalindppdimistolla. Long tag (pitkd positio) -kenttd on
oletusarvoisesti tyhja eikd ndy, jos seJatetaan tyhjéksi.

Long tag ©

Wireless Gas Monitor #199

Aalelslaaeles
v el e)

i;ugmuu;;_
B el e

Positio: Anna laitteelle enintaan kahdeksan isokirjain- ja
numeromerkkid pitkd tunniste virtuaalindppdimistolld. Tag
(positio) -kentta on oletusarvoisesti tyhja eikd ndy, jos se jatetdadn
tyhjaksi.

Tag @
WGM#199 ‘
|
ehaledelededidededed
|%M:ﬂjLEDE:

padelolellolol
zofefvfe[n ]~
£ A

Cancel OK

Kuvaus: Anna laitteen kuvaus, joka on enintdan 16 kirjain-,
numero- ja erikoismerkkia pitkd. Descriptor (kuvaus) -kenttd on
oletusarvoisesti tyhja eikd ndy, jos se jatetdan tyhjaksi.
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Descriptor ©

TEST WGM

nrRPARERnN
o e
e e

2l le Lo o]« IS
Bl |

Cancel OK

e Viesti: Anna viesti, joka on enintdéan 32 kirjain-, numero- ja

erikoismerkkia pitka. Message (viesti) -kenttd on oletusarvoisesti
tyhja eika ndy, jos se jatetdan tyhjaksi, ja sitd voi kdyttaa mihin

tahansa.

Emerson.com/Rosemount
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Message

CALIBRATE EVERY 90 DAYS!

Cancel

OK

3. Valitse Device Information (Ialtetledot) -ndytostd Next (seuraava).

928 WGM

02:45

Wireless Gas Monitor #199

Device Information

Long tag >
Wireless Gas Monitor #199
Ta
° WGM#199 ¢
Descriptor
TEST WGM

Message ’
CALIBRATE EVERY 90 DAYS!

Date

Abort

4
10/31/2017

Next
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4. Valitse Basic Setup (perusasetukset) -ndytosta OK perusasetusten
onnistuneen tekemisen vahvistamiseksi.

Basic Setup

Operation completed successfully.
Note: Alarm limits can be adjusted
in the future by navigating to
Configure->Alert Setup.

Cancel OK

5.1.2  Perusasetukset AMS Wireless Configuratorilla

Toimintosarja

1. Valitse Guided Setup (ohjattu kdyttdénotto) -valilehden Initial Setup
(alkuasetukset) -kohdasta Basic Setup (perusasetukset).

less Gas Monitor #199 [928 Wireless Gas monitor Rev. 1]

—[ofx]
fons_Help

w

4 Contgare
= Guided Setup

Marual Setup c . and tobe
Basic Setur
Alert Setup P J ontigured to work with 3 different sensor module type.

Calibrates the sensor to keep the concentiation measurement
(Eafaeiy St ‘accurate aver fime. Periodic calibration i reaited.

[P Sets Netwark ID and Join Kep for ireless netwark.

Configure Update Rate

@ .
information to the gatervay. The update rate forlecal alerm and LD
iz ot affected.

- Optional Setup
Confiqures device display fems and update optons,
Corfigure Deviee Display
Confre racess s Corfiguresiits used 1o gererats g conoeriraion dles
& Overview
¥ service Tools
Tive: Gt H

Send Close Help

A

[Device last synchraniced: 107672017 3:21;3 PM
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2. Device Information (laitetiedot) -vélilehdeltd voit konfiguroida jonkin

Pika-aloitusopas

Tdentification 2%l
Identiication |
Long tag
ffireless Gas Monitor #1539 Long Tag can have up to 32 characters.
Tag
fwGHETES Tag can have up to 8 uppersase characters.”
Deescriptor
ST WG Description is a free fom field with up to 16 uppercase characters.
Message
[CALIERATE EVERY 30DAYS! Message it a hee form fisld with up to 32 uppercase characters
Date
073172017 Date can be used for any purpose such as the last calibration date

seuraavista tarvittaessa. Tai jatka Vaihe 3.

*4 long tag and short tag are recommended for best performance.

et | cancel | e |

Pitka positio: Anna laitteelle enintdan 32 merkkia pitka tunniste
virtuaalindppaimistolld. Long tag (pitka positio) -kenttd on
oletusarvoisesti tyhja eika ndy, jos se jatetdan tyhjaksi.

Positio: Anna laitteelle enintddn kahdeksan isokirjain- ja
numeromerkkid pitkd tunniste virtuaalindppaimistolla. Tag
(positio) -kentta on oletusarvoisesti tyhja eikd ndy, jos se jatetddn
tyhjéksi.

Kuvaus: Anna laitteen kuvaus, joka on enintdén 16 kirjain-,
numero- ja erikoismerkkid pitka. Descriptor (kuvaus) -kenttd on
oletusarvoisesti tyhja eika ndy, jos se jatetdan tyhjaksi.

Viesti: Anna viesti, joka on enintdan 32 kirjain-, numero- ja
erikoismerkkia pitka. Message (viesti) -kenttd on oletusarvoisesti
tyhja eikd ndy, jos se jatetdan tyhjaksi, ja sitd voi kdyttad mihin
tahansa.
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3. Valitse Basic Setup (perusasetukset) -ndytostd Next (seuraava).
#Z Basic Setup - Wireless Gas Monitor #199 5'

Operation completed successiully.

Mote: Alarm limitz can be adjusted in the future by navigating to Configure->Alert Setup.

Cancel |

4. Valitse Finish (valmis).

5.2 Lahettimen liittdminen langattomaan verkkoon

Jotta lahetin voisi toimia langattoman Gateway-yksikon ja isdntdjarjestelman
kanssa, se on konfiguroitava langattoman verkon avulla.

Tama toimenpide vastaa lahettimen johtojen kytkemista
isdntdjdrjestelmaan. Syota kenttdkayttoliittyman tai AMS Wireless
Configurator -ohjelmiston avulla verkon tunnus ja liittymisavain niin, ettd ne
vastaavat langattoman Gateway-yksikon ja muiden verkon laitteiden
verkkotunnusta ja liittymisavainta. Jos verkon tunnus ja liittymisavain eivat
ole identtisid, lahetin ei viesti langattoman verkon kanssa. Verkon tunnus ja
liittymisavain voidaan hakea langattoman verkon Gateway-yksikon www-
liittyman sivulta Setup (kdyttéénotto) — Network (verkko) — Settings
(asetukset).

Huomautus

Uuden laitteen tai laitteiden verkkoon liittdmiseen kuluva aika riippuu
liitettdvien laitteiden lukuma&arasta seka nykyisessa verkossa olevien
laitteiden lukuma&arasta. Yhden laitteen liittdminen verkkoon, jossa on useita
laitteita, saattaa kestda jopa viisi minuuttia. Useiden uusien laitteiden
littdminen verkkoon saattaa kestda jopa 60 minuuttia.
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5.2.1  Liitd langattomaan verkkoon kenttakayttoliittymalla

Toimintosarja

1.

Pika-aloitusopas

Valitse Guided Setup (ohjattu kdyttd6notto) -ndytostd Join to Network
(liitd verkkoon).

928 WGM
Wireless Gas Monitor #199
E=9 Guided Setup

Basic Setup EN
Vi‘alibrate Sensor %,
Join to Network %,
Configure Update Rate %y
"Conﬁgure Device Display %,
Configure Process Alerts 7,

o o

Qverview Service Tools Configure

. Anna Join to Network (liitd verkkoon) -ndytt66n numerondppaimilla

Wireless HART® -verkkotunnus.

Verkkotunnuksen on oltava sama kuin langattoman Gateway-
yksikdn verkkotunnus. Katso langattoman Gateway-yksikon www-
kayttoliittyman System Settings (jdrjestelmdasetukset) — Network
(verkko) — Network Settings (verkkoasetukset) -sivulta verkon
tunnus.
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3. Valitse OK.
02:11 =

Enter the WirelessHART =
Network ID that this device @
should join to:
(10482)

1 2 3

4 5 6

T 8 9

0 el
Cancel OK

4. Anna Join Key (liittymisavain) -ndyttoon heksadesimaalindppdimistolla

liittymisavaimen alkuosa.

Liittymisavaimen tdytyy olla sama kuin langattoman Gateway-
yksikdn liittymisavain. Katso langattoman Gateway-yksikon www-
kayttoliittyman System Settings (jarjestelmdasetukset) — Network
(verkko) — Network Settings (verkkoasetukset) -sivulta

liittymisavain.

Enter Join Key for the
WirelessHART network:
(part 1 of 4):

fnnnnnnnny

o

Cancel OK

5. Valitse OK.

Emerson.com/Rosemount
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6. Toista Vaihe 4 ja Vaihe 5 liittymisavaimen osille 2-4.

7. Toista Vaihe 4 ja Vaihe 5 jdljelld olevien avainten konfiguroimiseksi
langattomaan Gateway-yksikkdon liittymiseksi.

5.2.2  liity langattomaan verkkoon AMS Wireless Configuratorilla

Toimintosarja

Valitse Guided Setup (ohjattu kdyttG6notto) -vélilehden Wireless
(Iangaton) -kohdasta Join Device to Network (liitd laite verkkoon).

eless Gas Monitor #199 [928 Wireless Gas monitor Rev. 1] =10x|

F\ ActionsHelp

®|

Configure Guided Setup |

1452 Configurs.
= Guded Setup

Manual Setup [= ic
Basic Setu
Alert Setup p configured to work with a differ
g Callrates the sensar to keep the cencentration measurerment
aibrate sensor ‘accurate over time. Periodic calibation s requierd.

P — Sets Network ID and Join Kep forwirsless netwolk.

Configure Update Rate infar

d tobe
ensar modhle bype.

e
o the gateray. The updte rate for local alarm and LCD

- Dptional Setup.

Confgures device displayiems and updste opions.
Corfigur Devies Display 2 g pecieer

Corfigures lrits used o gererate gas conceniration alers.

Configure Procsss Alerts

) overview

Configure
3 service Tools

Device last synchronized: 10f6f2017 3:21:34 PH oA
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2. Anna Join Device to Network (liitd laite verkkoon) -vélilehdelle verkon
tunnus ja liittymisavain.

{ Join Device ta Netwark |
Enter the Metwork 1D that his device shoukd fon to

Network ID
[

10482

Enter the Join Key for the wirelzss netuork:

Key 1

00004903

Kep 2
| 00001550

Kep3

00000000

Kep d

00000000

Hext Cancel Help

3. Valitse Next (seuraava).

4. Noudata ohjatun verkon konfiguroinnin vaiheita loppuun asti.

Pdivitystaajuutta koskevat seikat

Ennen kuin konfiguroit langattomien laitteiden paivitystaajuuden, arvioi
turvallisuusseikat, olosuhteet ja laitoksen langaton verkko tarpeesi tayttdvan
nykyisen pdivitystaajuuden valitsemiseksi.

Ota huomioon pdivitystaajuutta maaritettdessa mahdollinen myrkkykaasun
vapautuminen, mahdollisesti vapautuvan kaasukonsentraation vakavuus ja
se, sijaitseeko laite asutusalueella. Pdivitystaajuuden oletuksena on
kahdeksan sekuntia, mikd sopii useimpiin sovelluksiin. Voit kdyttaa
tihedmpaa pdivitystaajuutta, jos haluat. Harvempi pdivitystaajuus pidentda
Idhettimen tehomoduulin kdytt6ikaa ja optimoi langattoman Gateway-
yksikon kapasiteetin.

Ota huomioon se, miten nopeasti haluat varoituksen myrkkykaasun
aiheuttamasta vaaratilanteesta. Emerson ei suosittele langattomille
Rosemount 928 -kaasumonitoreille tai Emersonin langattomille Gateway-
yksikdille poikkeuksesta annettavaa ilmoitusta, koska se saattaisi haitata
langattoman Gateway-yksikdn kapasiteettia ja verkon eheyttd. Valitse siksi
kaikille langattomille kaasumonitoreille pdivitystaajuus, joka vastaa
laitoksen turvallisuustarpeita muttei ylitd langattoman Gateway-yksikén tai
langattoman verkon kapasiteettia.

Emerson.com/Rosemount
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Huomautus
Konfiguroitu langaton paivitystaajuus ei vaikuta nestekidendyton ja
valinnaisen hélytyksen (jos asennettu) padivitystaajuuteen.

5.3.1  Konfiguroi pdivitystaajuus kenttakayttoliittymalld

Toimintosarja

. Valitse Guided Setup (ohjattu kdyttd6notto) -ndytostd Configure

Update Rate (konfiguroi pdivitystaajuus).

01:24 =

928 WGM
x ‘Wireless Gas Monitor #199
;53 Guided Setup

Basic Setup

Calibrate Sensor

Join to Network

Configure Update Rate

Configure Device Display Y

Configure Process Alerts %,

2. Tee Configure Update Rate (konfiguroi pdivitystaajuus) -ndytossa jokin

Pika-aloitusopas

seuraavista:
. a. Valitse listalta pdivitystaajuus yhden ja 60 sekunnin valilta.

b. Valitse OK.
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Select a wireless update
rate for this device.
(60 seconds)

4 seconds

8 seconds

16 seconds

32 seconds

. a. Valitse 60 sekuntia ylittdvaksi paivitystaajuudeksi listalta
61-3600 seconds (61-3600 sekuntia).

10:00 -

Select a wireless update
rate for this device. ©
(60 seconds)

O 8 seconds

16 seconds

32 seconds

60 seconds

61 to 3600 seconds

Cancel

b. Anna paivitystaajuus sekunteina. Anna esimerkiksi 1800
sekuntia 30 minuutin valein toistuvaan paivitykseen.

28 Emerson.com/Rosemount



Joulukuu 2019 Pika-aloitusopas

Enter an update rate from 61

to 3600 seconds: (@)

(61 s)

1800

‘ 1 2 3|
J g

‘ 4 5 6 |

r J

\ 7 8 9 |
J |

‘ 0 . 2 ! e

Cancel 0K I
c. Valitse OK.
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3. Valitse Emerson Wireless Gateway Optimizations (langattoman

30

Gatewayn optimoinnit) -ndytosta Yes - Enable Optimizations (kylla -
ota optimoinnit kdyttéon) langattomien optimointien
tallentamiseksi tai kdyttamiseksi tai valitse No - Disable
Optimizations (ei - poista optimoinnit kdytostd) langattomien
optimointien hylkadmiseksi.

10:09 =
This device is not configured to take
advantage of Emerson Smart Wireless
Gateway optimizations.

Do you wish to enable these
optimizations now?

O No - Continue

Yes - Enable Optimizations

Cancel oK

Huomautus

Langattoman Gatewayn optimoinnit yhdistelevat prosessimittauksia
ja kenttélaitteista langattomaan Gateway-yksikk6on tulevia
diagnostiikkaviestejd, mika sdadstda verkon kaistanleveytta. Jos et
kaytd optimointeja, tarvitset enemman viestipaketteja saman
tietomaaran vastaanottamiseen. Emerson suosittelee langattoman
Gatewayn optimointeja, paitsi jos ne eivat sovi yhteen langattoman
Gateway-yksikon kanssa.

Valitse OK.

Valitse Configure Update Rate (konfiguroi pdivitystaajuus) -ndytostd OK
onnistuneen paivitystaajuuden konfiguroinnin vahvistamiseksi.

Emerson.com/Rosemount
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5.3.2  Konfiguroi paivitystaajuus AMS Wireless Configuratorilla
Toimintosarja

1. Valitse Guided Setup (ohjattu kdyttoénotto) -vélilehden langattomasta
kohdasta Configure Update Rate (konfiguroi pdivitystaajuus) sen
taajuuden konfiguroimiseksi, jolla laite ilmoittaa mittaukset ja

diagnostiikkatiedot.

5

+ Gas Monitor # 199 (320 Wireless Gas monitor Rev. 1] S =TE!

Configure Guided Setup |

145 Configure
= Guided Setup o

Manual setup - [= idenification, and tobe

Alert Setup asic Setup configured to work with 3 different sensor madule type.
BTl Calbrates the sensor I keep the conceniralion measurement
ARt accurate over lime. Periodic cabration s tequied.

Sets Network ID and Join Kep for wireless network.

Join Device to Network

& d di
Configure Updals fiate information to the gateway. The updats rats for local slarm and LCD
; is ot alfected
|

Corfigues device display tems and updste options.

- Opional

Configure Device Display

Corfiguresfiits used o gerierate gas concenlration alers.

Configure Process Alerts

4 overvien

Configure

¥ Sservice Tools

Time: [Curent =] Send Class Help
[

A

Device last synchranized: 107672017 3:21:34 P

2. Tee Configure Update Rate (konfiguroi pdivitystaajuus) -ndytossa jokin
seuraavista:

. a. Valitse listalta pdivitystaajuus yhden ja 60 sekunnin vdlilta.

b. Valitse Next (seuraava).
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Configure Update Rate

. a. Valitse listalta 61-3600.

Configure Update Rate

b. Kirjoita 61 sekunnin ja 60 minuutin vdlille sijoittuva
pdivitystaajuus sekunteina. Anna esimerkiksi 1800
sekuntia 30 minuutin valein toistuvaan paivitykseen.
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47 Configure Update Rate - WGM #187 x|

Enter an update rate from 61 to 3600 seconds:

IERL, scconds

Mext » I Cancel Help

c. Valitse Next (seuraava).

3. Valitse Wireless Gateway Optimization (langattoman Gatewayn
optimointi) -ndytosta Yes - Enable Optimizations (kylla - ota
optimoinnit kdytté6n) langattomien optimointien tallentamiseksi ja
kayttamiseksi tai valitse No - Disable Optimizations (ei - poista
optimoinnit kdytostd) langattomien optimointien hylkdamiseksi.

Huomautus

Langattoman Gatewayn optimoinnit yhdistelevét prosessimittauksia
ja kenttdlaitteista langattomaan Gateway-yksikk6on tulevia
diagnostiikkaviestejd, mika sdadstda verkon kaistanleveytta. Jos et
kaytd optimointeja, tarvitset enemman viestipaketteja saman
tietomadardn vastaanottamiseen. Emerson suosittelee langattoman
Gatewayn optimointeja, paitsi jos ne eivat sovi yhteen langattoman
Gateway-yksikon kanssa.
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4. Valitse Next (seuraava).

“Z Conligure Update Rate - WGM #1867 [ |

This device iz not configured to take advantage of E Smat Wineless G ptimizati
Do you wish to enable thess oplimizations now?

" Mo - Conlinue

& Yes - Enable Optinizstions

Neat > Cancel | Hep |

5. Valitse Next (seuraava) ja valitse sitten Finish (valmis)
paivitystaajuuskonfiguraation tallentamiseksi.

5.4  Laitteen ndyttotilan konfigurointi

Laitteen ndyttotila maarittelee, ndytetddnkd nestekidendytdssd valittuja
dynaamisten muuttujien ndyttoja ja millaisin valiajoin. Nayttotilan kdytosta
poistaminen tai harvemmin nakyva ndyttétila pidentda tehomoduulin
kayttoikaa.

5.4.1  Konfiguroi laitteen ndyttotila kenttakayttoliittymalld

Toimintosarja

1. Valitse Guided Setup (ohjattu kdyttoonotto) -ndytostd Configure
Device Display (konfiguroi laitteen ndytto).
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01:25

928 WGM
b Gl ircless Gas Monitor #199
ito9 Guided Setup

Basic Setup Y
Calibrate Sensor ES
Join to Network R,
Configure Update Rate £
Configure Device Display =
Configure Process Alerts ES

D &

Overview 5 3 Configure
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2. Valitse Device Display Options (laitteen ndyttévaihtoehdot) -ndytosta
jokin seuraavista ndyttétilavaihtoehdoista.

Pois kdytostd: Ndyttd on sammutettu. Tastd on hyotya, jos
ndyttda ei katsota asennuspaikalla.

Vaatimuksesta: Naytt6 on péalla, kun kaasumonitori on kytketty
kannettavaan kayttoliittymaan tai kun se saa signaalin
langattomalta Gateway-yksikolta.

Ajoittainen: Naytto on paalld vain paivitysten aikana
konfiguroidulla pdivitystaajuudella.

Suuri kdytettavyys: Nayttd on aina paalla konfiguroidusta
pdivitystaajuudesta riijppumatta. Tamd on oletusndyttatila.

Select a device display e~
option: LC

(High Availability)

Disabled

On Demand

Periodic

High Availability

3. Valitse OK valittujen ndyttdtilavaihtoehtojen tallentamiseksi.

Huomautus

Kun kannettava kayttoliittymd on liitetty lahettimeen, nestekidendytto on
High Availability (suuri kdytettdvyys) -tilassa. On Demand (vaatimuksesta)-
tai Periodic (ajoittainen) -vaihtoehtojen valinta ja hyvaksynta astuvat
voimaan vasta noin viiden minuutin kuluttua kannettavan kayttéliittyman
irtikytkenndstad. Disabled (pois kdytostad) -tilan valinta ja ndytto astuvat
voimaan heti.

36
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5.4.2  Konfiguroi laitteen nayttotila AMS Wireless Configuratorilla

Toimintosarja

1. Valitse Guided Setup (ohjattu kdyttéénotto) -vélilehden Optional Setup
(valinnaiset asetukset) -kohdasta Configure Device Display
(konfiguroi laitteen ndyttd).

s Gas Monitor #199 [928 Wireless Gas monitor Rev. 11 =[B(x|
s el

x|

et "
Manual Setup B [= iderification, and tobe
Alert Setup asie Setup configured to work with 3 difer ocll ype.

Calbate Sensor

Sets Network ID and Join Kep for wireless network.

o i
infomation to the gateway. The update rate fo local alarm and LD
is not afected.

Configues device display tems and update opiions.

Configures fiits used to generate gas conceniration alerts.

Time: [Currert = | Send Close. Help

[Devics last synchronized: 107672017 3:21:34 M v

2. Valitse yksi seuraavista ndyttétilavaihtoehdoista:

* Pois kdytostd: Nayttdo on sammutettu. Tastd on hyotya, jos
ndyttoa ei katsota asennuspaikalla.

* Vaatimuksesta: Nayttd on paalld, kun kaasumonitori on kytketty
kannettavaan kayttoliittymadn tai kun se saa signaalin
langattomalta Gateway-yksikolta.

* Ajoittainen: Naytto on paalld vain padivitysten aikana
konfiguroidulla pdivitystaajuudella.

* Suuri kdytettdvyys: Naytto on aina paalld konfiguroidusta
pdivitystaajuudesta riijppumatta. Tdma on oletusnadyttatila.

3. Noudata ohjatun kdytto6noton vaiheita laitteen nayttétilan
konfiguroimiseksi.

5.5  Prosessihdlytysten konfigurointi

Prosessihilytysten avulla laite voidaan konfiguroida lshettdmaan HART®-
viesti, kun konfiguroitu tietopiste on ylitetty. Halytykset pysyvat aktiivisina,
jos asetusarvot ylitetdan ja hélytystila on ON (p&alld). Prosessihdlytykset
ndkyvat kannettavassa kdyttoliittymassd, AMS Device Manager -ohjelmiston
tilandytossd, langattoman Gateway-yksikdn www-sivulla,
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automaatiojdrjestelmissa, joiden kanssa langaton Gateway-yksikko viestii, ja
LCD-ndytdn virhekentdssa (jos niin on konfiguroitu). Poista
prosessihdlytykset kdytostd, jos Rosemount 1056 ei ole liittynyt
langattomaan verkkoon.

Kaasukonsentraatio on saattanut lukittua. Jos valitset Latch Concentration
Alarms (lukitse konsentraatiohdlytykset), hdlytys lukittuu, kunnes se
selvitetddn manuaalisesti. Lukittuneen kaasukonsentraatiohdlytyksen voi
nollata manuaalisesti irrottamalla tehomoduulin ja asentamalla sen takaisin
Katso Tehomoduulin irrottaminen -osaa langattoman Rosemount 928 -
kaasumonitorinviitekasikirjasta ja Tehomoduulin asennus. Lukittuneet
hélytykset eivdt pysy lukossa laitteen nollauksen tai virrankatkaisun jdlkeen.

Voit nollata lukittuneen kaasukonsentraatiohalytyksen
kenttakdyttoliittymalld tai AMS Wireless Configurator -ohjelmistolla. Katso
Lukittuneiden hadlytysten nollaus lisdtietojen saamiseksi paikallisten
lukittuneiden hdlytysten poistamisesta.Katso Lukittuneiden hdlytysten
poistaminen -osaa viitekdsikirjasta lisdtietojen saamiseksi lukittuneiden
hdlytysten poistamisesta. Jos valitset Not Latched (ei lukittu),
kaasukonsentraatiohalytys havidd automaattisesti, kun
kaasukonsentraatiotaso laskee maaritetyn konsentraatiokynnyksen
alapuolelle.

Voit myos selvittaa lukittuneet halytykset irrottamalla tehomoduulin ja
asentamalla sen takaisin. Katso Tehomoduulin irrottaminen ja
Tehomoduulin asennus. Lukittuneet halytykset eivat pysy lukossa laitteen
nollauksen tai virrankatkaisun jalkeen.

Halytyshistorian tyhjentdminen poistaa muiden hdlytysten
prosessihdlytyshistorian, mutta se ei poista lukittuneita
kaasukonsentraatiohalytyksid. Katso Prosessihdlytyshistorian
tyhjennys.Katso Prosessihdlytyshistorian poistaminen -osaa viitekdsikirjasta.
Voit etsid halytyshistoriasta muita prosessihdlytyksia sen toteamiseksi,
ovatko ne aktivoituneet.

Emerson.com/Rosemount


http://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-928-wireless-gas-monitor-en-2887196.pdf
http://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-928-wireless-gas-monitor-en-2887196.pdf
http://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-928-wireless-gas-monitor-en-2887196.pdf

Joulukuu 2019

Pika-aloitusopas

5.5.1  Konfiguroi prosessihalytykset kenttakayttoliittymalla

Toimintosarja

1.

Valitse Guided Setup (ohjattu kdyttd6notto) -ndytostd Configure
Process Alerts (konfiguroi prosessihdlytykset).

01:20

928 WGM
b G wireless Gas Monitor £199
:7"9 Guided Setup

Basic Setup EY
Calibrate Sensor S
Join to Network W,
Configure Update Rate &,
Configure Device Display Ry

Configure Process Alerts w_,

Menu Overview

. Valitse Process Alerts (prosessihdlytykset) -ndytosta prosessihdlytys,

jonka haluat konfiguroida.

928 WGM

Wireless Gas Monitor #199
Process Alerts

Local Output ®
HI Alarm ®
Abort Next

3. Valitse valitun prosessihdlytyksen naytdsta Mode (tila).

Pika-aloitusopas
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Home Reset Enter Back  Help

10:44

928 WEM
b Al wiccless Gas Monitor #199
78 HI-HI Alarm

&
Disabled
Alert Limit 5
0.000 ppm
Abort Next

4. Valitse Mode (tila) -ndytostd Enabled (kdytdssa).

Mode
Disabled

QO Disabled

Cancel

5. Valitse OK.
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6. Valitse valitun prosessihdlytyksen naytostd Alert Limit (hdlytysraja).
ireless Gas Monitor #199 g
HI-HI Alarm

ra
Enabled

Mode

Alert Limit 5
0.000 ppm

Abort Next

7. Anna Alert Limit (hdlytysraja) -ndytt66n valitun prosessihalytyksen
hélytysraja omien tarpeiden ja paikallisten maardysten perusteella.

10:57

Alert Limit

©
0.000 ppm

20.000

=
N
w

Cancel oK

8. Valitse OK.
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9. Valitse valitun prosessihalytyksen ndytdstd Next (seuraava).

11:01 = K

928 WGM
‘Wireless Gas Monitor #199 Q
HI-HI Alarm Alerts

Mode

&
Enabled ‘

Alert Limit o
20.000 ppm

Abort Next

10. Valitse Configure Process Alerts (konfiguroi prosessihdlytykset) -

11.

ndytosta OK onnistuneen prosessihdlytysten konfiguroinnin
vahvistamiseksi.

11:03 = m

Configure Process Alerts

The configuration was saved
successfully.

Cancel OK

Toista tarvittaessa Vaihe 2 — Vaihe 10 lisdprosessihalytysten
konfiguroimiseksi.

12. Kun olet tehnyt konfiguroinnin valmiiksi, irrota HART®- -

42

tiedonsiirtojohdot riviliittimen COMM-liittimistd ja aseta kotelon
takakansi paikalleen.
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5.5.2  Konfiguroi prosessihalytykset AMS Wireless Configuratorilla

Toimintosarja

1. Valitse Guided Setup (ohjattu kdyttéénotto) -vélilehden Optional Setup
(valinnaiset asetukset) -kohdasta Configure Process Alerts
(konfiguroi prosessihdlytykset).

£ Wireless Gas Monitor #199 [326 Wireless Gas monitor Rev. 11

—(of x|
Fle Actions Help

¥

Configure Guided Setup |

1452 Configure
= Guded Setup
Marual Setup

c:
Basic Set
Aert setap asic Setup corfigured to wtk with i
R Calbrates the sensor ta kesp the conseniration measurement
albrate Sensor accurate ove . Periodic caibration s requied.
J—— Sets Network ID and Join Key for wireless network
Configu Updale Rte

- Optisnal Setup

tobe

e type.

At
information to the getenay. The pdate rate for local elrm and LCD
is et affected,

Corfigure Device Display

@ overview

Configure:
¥ service Tools

Time: [Curert =l Send Close Help

[evice ot sy v onzsd 07e[2017 32134 P I

Process Alerts (prosessihdlytykset) -ikkuna tulee esiin.

2. Valitse Mode (tila) -luettelon HI-HI Alarm (HI-HI-hélytys) -kohdasta
Enabled (kdytdssd) halytyksen kayttéon ottamiseksi.

A
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3. Anna Alert Limit (hélytysraja) -kohtaan valitun prosessihélytyksen
hdlytysraja omien tarpeiden ja paikallisten madrdysten perusteella.

Process Alerts

21|
Fiocess Alets |
r~Local Alam Output Centfiguration el
A Limit Al theshold used ta tigger the local Consentration
0000 ppm alam outpit W

[Latch Concentration Alaims =

L (Bl e e e

[AllMeasurement Alerts - it

Rlesets latched concentration alaim

~HI-HI lam HI &larm

Mads Mads

[Eratied B [Ensbled =l

et Lt At Linit

20000 pprm P
Net | Concel Help

4, Toista tarvittaessa Vaihe 2 ja Vaihe 3 Hi Alarm (ylaraja) -
prosessihdlytyksen konfiguroimiseksi.

5. Valitse Next (seuraava).
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6. Valitse Next (seuraava) onnistuneen prosessihdlytyskonfiguraation
vahvistamiseksi.

+Z Configure Process Alerks - Wireless Gas Monitor #199

7. Valitse Finish (valmis).
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6.1

46

Anturin kalibroiminen

Anturin kalibroimisella varmistetaan, ettd analogiset, digitaaliset ja
bindarilahdot ldhettavat tasmallisesti moduulin havaitsemat
kohdekaasukonsentraatiot. Vaikka Emerson on kalibroinut laitteen tehtaalla,
se taytyy kalibroida seuraavissa tilanteissa tarkkuuden ja oikean toiminnan
varmistamiseksi:

¢ asennuksen aikana
e vdhintddn 180 pdivan vélein koko laitteen kayttoian ajan
e kun anturi vaihdetaan.

Yleissopiva Rosemount 628 kaasuanturi on dlyanturi. Sellaisena se sailyttaa
omat kalibrointitietonsa. Se tdytyy liittaa |dhettimeen kalibroinnin
tekemiseksi, mutta kalibrointiasetukset tallentuvat itse anturiin eivatka
Idhettimeen. Anturi voidaan poistaa Idhettimestd ja asentaa toiseen
ldhettimeen vaikuttamatta sen kalibrointiin.

A Varoitus

Jos teet kalibrointia tuulisessa ymparistossa (yli kahdeksan km/h), kayta
kalibrointikuppia kalibroinnin tarkkuuden varmistamiseksi.

Huomautus

Anturin kalibrointiin ei tarvita tavallista kalibrointikuppia. Kalibrointiletku
(PVC-letku, 3/16"sh, 5/16":n uh.) liitetddn suoraan IP-suodattimen
(osanumero 00628-9000-0001) liittimeen.

Kalibroi kenttakayttoliittymalla

Huomautus

Emerson kehitti tdssd oppaassa olevat kenttakayttoliittymdn ohjatun
kayttéonoton konfigurointitoimenpiteet Emerson AMS Trex -
kayttoliittyman avulla. Sen valikot ovat samat kuin muissa
kenttakayttoliittymissd, mutta liikut niissd kosketusndytoilld etka
pikandppainyhdistelmilld. Kannettavan kayttoliittyman kasikirjassa on
lisatietoja.

A VAROITUS

Rdjahdykset
Alz kytke COMM-liittimia rijahdysvaarallisissa tiloissa.

Emerson.com/Rosemount
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Toimintosarja

1. Liita kenttakayttoliittyman HART®-liittimist3 tulevat HART-
tiedonsiirtojohdot ldhettimen riviliittimissa oleviin COMM- liittimiin.

A. +COMM-liitin
B. -COMM-liitin

2. Kéynnistd lahettimen ja kenttakayttoliittyman vélinen tiedonsiirto.
3. Valitse Home (koti) -ndyt6sta Configure (konfiguroi).
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4. Valitse Configure (konfiguroi) -ndytosta Guided Setup (ohjattu
kadyttdéonotto).

11:23

928 WGM
Wireless Gas Monitor #199
Configure

Manual Setup ®

Alert Setup ®

M A &

Overview Service Tools Configure

5. Valitse Guided Setup (ohjattu kdytté6notto) -ndytostd Calibrate
Sensor (kalibroi anturi).

01:13
928 WGM
x Wireless Gas Monitor #199
;2% Guided Setup
Basic Setup

Calibrate Sensor

Join to Network

Configure Update Rate

Configure Device Display ,

Configure Process Alerts T,

D K &

Overview Service Tools Configure
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6. Valitse OK, jos haluat hyvdksya nykyisen pdivamaaran
kalibrointipdivaksi ja jatka.

10:48 il

The following date will be
stored in the calibration log: @
(09/21/2017)
09/21/2017
1 2 3
4 5 6
7 8 9
0 / el
Cancel OK

7. Kuittaa varoitus. Poista piiri tarvittaessa automaattiohjauksesta.

10:50 =)

Calibrate Sensor

Warning - This will affect sensor
calibration. Loop should be
removed from automatic control
before proceeding.

Cancel OK

Huomautus

O;-anturin kalibroinnissa ei todennakdisesti kdytetd todellista nolla-
arvoa alarajana; anturi on kalibroitava alempaan tunnettuun
happiprosenttiarvoon (kuten 15 tilavuusprosenttia happea), jotta
anturi voidaan "nollata" jljelld olevien kalibrointivaiheiden mukaan.

8. Kun kalibroit H,S- ja CO-kaasua, altista anturi raittiille ilmalle
lukeman nollaamiseksi. Kun kalibroit O5:ta, altista anturi tunnetun
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madran happea sisaltdvalle kalibrointikaasulle (suositus on 15
tilavuusprosenttia happea), jota kdytetdan kalibroinnin "nolla-
arvona'. Jos ympdriston ilma voi sisaltda vahdisia maaria kohdekaasua
tai muita kaasuja (esimerkiksi moottorin pakokaasun hdkaa), jotka
voivat haitata laitteen nollausta, toimi seuraavasti:

a) Hanki pullo varmasti puhdasta ilmaa (ei H,S- ja CO-kaasua) tai
pullo vahvistetun tilavuusprosentin happea siséaltavaa
kalibrointikaasua (O,) ja patka kalibrointiletkua (PVC-letku,
3/16” sh., 5/16” uh.).

b) Asenna saatoventtiili puhdasta ilmaa [ tunnetun
happiprosentin sisdltdvdan kaasupulloon.

¢) Liitd patka kalibrointiletkua (PVC-letku, 3/16” sh, 5/16" uh.)
kaasupullon saatoventtiilistd IP- suodattimen liittimeen
(osanumero 00628-9000-0001).

d) P&astd puhdastailmaa [ tunnetun prosentin happea siséltavaa
kalibrointikaasua anturiin.
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Huomautus

Jos tarvitset pitkan kalibrointiletkun laitteeseen
ulottumiseksi, ota huomioon anturin vasteajan piteneminen,
kun puhdas ilma kulkee kalibrointiletkua pitkin.

e) Suorita Vaihe 9 - Vaihe 12.
f) Suorita Vaihe 13 - Vaihe 14

g) Sulje puhtaan ilman (tai tunnetun happiprosentin sisdltavan
kalibrointikaasun sy6ttd), kun anturi on nollattu oikein.

9. Valitse OK, kun nollamittauslukema vakautuu.

Huomautus

Negatiivisia mittauslukemia voi esiintyd, ja ne ovat normaaleja
nollauksen aikana.

10:54 -

Calibrate Sensor

Expose sensor to clean air.
Current measurement: 0.0 ppm
Continue when stable

Cancel OK
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10. Odota, kun kenttdkayttoliittymd suorittaa nollauksen.

10:56 -

Calibrate Sensor

Adjusted reading is 0.00 ppm.

Cancel OK

11. Valitse OK uuden nollamittauksen hyvaksymiseksi.

12. Valitse OK uuden nollan hyvaksymiseksi.

10:57 -

Do you wish to:

@ Accept new zero

O Re-zero

O Abort-Revert to previous calibration

Cancel OK
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13. Anna Calibrate Sensor (kalibroi anturi) -ndytt66n

kaasukonsentraatioarvo, joka vastaa kalibroinnin aikana kdytettavén
kalibrointikaasun konsentraatiota.

Arvon on oltava 5 ppm:n ja 100 ppm:n valilla.

Kayta hapelle raittiin ilman 20,9 prosentin happiarvoa. Tamé vaihe
voidaan tehdd ymparoivilld ilmalla, jos siind ei ole epdpuhtauksia.

Enter the gas concentration
to be applied:
(0.0 ppm)

)

.
A8

50.0

J I J
\ 2 _— <zI||

I+

Cancel 0K

14. Valitse OK.

Pika-aloitusopas
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15. Asenna sdatoventtiili kohdekaasulahteeseen.

Myrkkykaasu

Varmista ennen seuraavan vaiheen tekemistd, ettd sadtoventtiili on
suljettu, jotta kohdekaasua ei padse ilmaan kalibroinnin aikana.

16. Liita patka kalibrointiletkua (PVC-letku, 3/16” sh, 5/16" uh.)
kohdekaasuldhteen saatoventtiilistd IP- suodattimen liittimeen
(osanumero 00628-9000-0001).
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17. P&asta kohdekaasua kohdekaasuldhteesta.

Pika-aloitusopas

Emerson suosittelee virtaamaksi 1,0 I/min, jotta anturilukemien
yhdenmukaisuus varmistuu.

Huomautus

Jos tarvitset laitteeseen ulottumiseksi pitkan letkun, ota huomioon
anturin vasteajan piteneminen, kun kohdekaasu kulkee
kalibrointiletkua pitkin.

Kaasukonsentraation pitdisi nakya nestekidendytdssd ja nousta
vahitellen kalibrointikaasun konsentraation tasolle. Laitteen ndytossé
ndkyva kaasukonsentraatioarvo ei valttdmattd vastaa taysin
kohdekaasuldhteen etiketissd ilmoitettua arvoa.
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18. Odota, kunnes kaasukonsentraation mittaus vakautuu.
Katso Kuva 6-1.

Kuva 6-1. Tyypillinen kalibrointiprofiili

60
c
S0 -—n—-‘—'—""\
40
A 30

20
10

0

o 20 an 60 80 100 120 140 160 180 200

A. Kaasukonsentraatio ppm
B. Aika (sekunteina)

C. Kaasukonsentraation mittaus on vakautunut

19. Valitse OK, kun kaasukonsentraation mittaus vakautuu likimain
kohdekaasun konsentraation arvoon.
Calibrate Sensor

Expose sensor to calibration gas.
Current measurement: 50.0 ppm
Continue when stable

Cancel OK
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20. Odota, kun kenttdkayttoliittyma kalibroi.
Kun kalibrointiprosessi valmistuu, kenttdkayttoliittyman ndytossa
nakyy uusi tarkistettu lukema.

11:03 =

| Calibrate Sensor

| Adjusted reading is 50.00 ppm.

Cancel OK

21. Valitse OK.

Huomautus

Jos et voi kalibroida anturia, varmista, ettd on asennettu oikea anturi,
ettd kdytetdan oikeaa kohdekaasua ja ettei IP-suodatin ole tukossa
tai peitossa. Jos anturi ei voi hyvdksyd uutta kalibrointia, se on ehka
kayttoikdnsa lopussa. Vaihda anturi ja toista tdma menettely. Katso
Kaasuanturin vaihtaminen.Katso Vaihda kaasuanturi -osiota
langattoman Rosemount 928 -kaasumonitorin viitekdsikirjasta.
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22. Valitse Accept calibration (hyvdksy kalibrointi) ja valitse sitten OK.

11:04 ]

| Do you wish to:

@ Accept calibration

O Re-calibrate

O Abort-Revert to previous calibration

Cancel | OK

Kenttdkayttoliittyman ndyttoon tulee Service Reminder
(huoltomuistutus), jos huoltomuistutus on konfiguroitu ja otettu
kayttdon.

03:15 =

A service reminder is set for &
the following date. Update if ©
desired:
12001 017y
_ 1 2 3
4 5 6
|
7 8 9
0 ‘ / e
Cancel OK

23. Valitse OK, jos haluat hyvaksya huoltomuistutuksen paivamadaran, tai
anna toinen pdivamadara.

KatsoHuoltomuistutukset-osiosta lisatietoja.Katso
Huoltomuistutukset-osiosta langattoman Rosemount 928 -
kaasumonitorinviitekasikirjasta lisdtietoja.

24. Sulje kohdekaasun virtaus saatoventtiilista.
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25. Irrota kalibrointiletku kohdekaasuldhteen sddtoventtiilistd ja anturin
pohjassa olevan IP-suodattimen tuloliittimesta.

6.2  Kalibrointi AMS Wireless Configuratorilla

Toimintosarja

1. Valitse Guided Setup (ohjattu kdyttéénotto) -valilehden Initial Setup

(alkuasetukset) -kohdasta Calibrate Sensor (kalibroi anturi).

£ Wireless Gas Monitor #199 [328 Wireless Gas monitor Rev. 11

Fle Actions Help

=nix]
|

Configure e |

- Corfigure
= Guided Setup
Mar etup

. and tobe
Alert Setup i configutedito otk wih a diferen sensar mode .
Calbrates the sensar 0 keep the conoentralion measurement
Caibrate Sensor

‘accurate aver fime. Periodic calibration i reauiret

P

[P Sets Netwark ID and Join Kep for wireless netwark,

Configure Update Rate

[ o o
infomation to the gatervay. The update rate fo local alerm and LCD
iz ot affected.

~Optional Setup
Configae Devios gl Configures devics display tems and updalte opiions.
iR Configures firits used to gererate gas concertration alerts
£ Overview
Configure
¥ service Tools
Time: [Cunrert = Send Close Help
[Device last synchronized: 10/6/2017 3121334 P 4
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2. Valitse Calibrate Sensor (kalibroi anturi) -naytsta Next (seuraava),
niin hyvédksyt nykyisen pdivamaaran kalibrointipdivaksi, ja jatka.
‘g}:'. Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199 5'

The following date will be stared in the calibration log:

[0g72172017]

Mext > I Cancel |

3. Valitse Warning (varoitus) -ndyttsta Next (seuraava).
#1 Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor 199 |

Warning - This will affect sensor calibration. Loop should be removed from automatic control befare
proceeding.

MNest > I Cancel |

4. Kun kalibroit H,S- ja CO-kaasuija, altista anturi raittiille ilmalle
lukeman nollaamiseksi. Kun kalibroit O5:ta, altista anturi tunnetun
maardn happea sisdltdvalle kalibrointikaasulle (suositus on 15
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tilavuusprosenttia happea), jota kdytetdan kalibroinnin "nolla-
arvona'. Jos ympdriston ilma voi sisaltda vahdisia maaria kohdekaasua
tai muita kaasuja (esimerkiksi moottorin pakokaasun hdkaa), jotka
voivat haitata laitteen nollausta, toimi seuraavasti:

a) Hanki pullo varmasti puhdasta ilmaa (ei H,S- ja CO-kaasua) tai
pullo vahvistetun tilavuusprosentin happea sisaltavaa
kalibrointikaasua (O,) ja patka kalibrointiletkua (PVC-letku,
3/16” sh., 5/16” uh.).

b) Asenna saatoventtiili puhdasta ilmaa [ tunnetun
tilavuusprosentin happea sisdltavaan kaasupulloon.

¢) Liita patka kalibrointiletkua (PVC-letku, 3/16” sh., 5/16” uh.)
pullon sadtoventtiilistd IP-suodattimeen, joka on anturin
pohjassa.
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d) Paastd puhdastailmaa [ tunnetun prosentin happea sisaltdvaa
kalibrointikaasua anturiin.

Huomautus

Jos tarvitset pitkdn kalibrointiletkun laitteeseen
ulottumiseksi, ota huomioon anturin vasteajan piteneminen,
kun puhdas ilma kulkee kalibrointiletkua pitkin.

e) Suorita Vaihe 5 - Vaihe 7.

f) Sulje puhtaanilman [ tunnetun tilavuusprosentin happea
sisdltdvan kalibrointikaasun sy6ttd, kun anturi on nollattu
oikein.

5. Valitse Next (seuraava), kun nollamittauslukema vakautuu.
#7 Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199 x|

Exposze senzor to clean air.
Current measurement: 0.0 ppm

Cantinue when stable

st > I Cancel

6. Valitse Next (seuraava).
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7. Valitse Accept New Zero (hyviksy uusi nolla).

+% Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #1949

8. Valitse Next (seuraava).

+% Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199
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9. Anna Calibrate Sensor (kalibroi anturi) -ndytt66n kaasukonsentraation
darvo.
#7Z Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199 x|

Enter the gas concentration to be applied:

MNext > I Cancel |

10. Anna Calibrate Sensor (kalibroi anturi) -ndytt66n kaasukonsentraation
arvo, joka vastaa kalibroinnin aikana kaytettdvan kalibrointikaasun
konsentraatiota.

Arvon on oltava 5 ppm:n ja 100 ppm:n valilla.

% Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199 5'

Enter the gas concentration to be applied:

Mext > I Cancel
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11. Valitse Next (seuraava).

Myrkkykaasu
Saatoventtiili saattaa padstaa kaasua ilmaan kalibroinnin aikana.

Varmista ennen seuraavan vaiheen aloittamista, ettd sddtoventtiili on
suljettu.

12. Asenna saatoventtiili kohdekaasulahteeseen.

13. Liita patkd kalibrointiletkua (PVC-letku, 3/16” sh., 5/16” uh.)
kohdekaasuldhteen sadtéventtiilista IP-suodattimen tuloliittimeen,
joka on anturin pohjassa.
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14. P&asta kohdekaasua kohdekaasuldhteesta.

Emerson suosittelee virtaamaksi 1,0 I/min, jotta anturilukemien
yhdenmukaisuus varmistuu.

Huomautus

Jos tarvitset pitkdn kalibrointiletkun laitteeseen ulottumiseksi, ota
huomioon anturin vasteajan piteneminen, kun kohdekaasu kulkee
kalibrointiletkua pitkin.

Kaasukonsentraation pitdisi nakya laitteen ndytdssd ja nousta
vahitellen kalibrointikaasun konsentraation tasolle. Laitteen ndytossé
ndkyva kaasukonsentraatioarvo ei valttdmattd vastaa taysin
kohdekaasuldhteeseen kiinnitetyssa etiketissd ilmoitettua arvoa.
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15. Odota, kunnes kaasukonsentraation mittaus vakautuu.
Katso Kuva 6-2.

Kuva 6-2. Tyypillinen kalibrointiprofiili

60
[
S0
40
A 30
20
10
1]
0 20 4 6 80 100 120 140 160 180 200

A. Kaasukonsentraatio ppm
B. Aika (sekunteina)
C. Kaasukonsentraation mittaus on vakautunut
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16. Valitse Next (seuraava), kun kaasukonsentraation mittaus vakautuu
likimain kohdekaasun konsentraation arvoon.

‘-'g;-','. Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199 5'

Expoze sensor to calibration gas.
Cumrent meazurement: 501 ppm

Cantifue when stabls

Mext > I Cancel

17. Odota, kunnes AMS Wireless Configurator suorittaa kalibroinnin.
Kun kalibrointiprosessi valmistuu, ndytossa nakyy uusi tarkistettu
lukema.

#7 Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199 x|

Adjusted reading is 50.00 ppri.

Mext > I Cancel

18. Valitse Next (seuraava).
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19. Valitse Accept calibration (hyvaksy kalibrointi).

‘g}:'. Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199 5'
Do you wizh ba:
& Accept calibration
" Re-calibrate
© Abort-Rewvert to previous calibration
Mext > I Cancel
20. Valitse Next (seuraava).
Service Reminder (huoltomuistutus) -ndytto tulee esiin, jos
huoltomuistutus on konfiguroitu ja otettu kdyttoon.
#7Z Calibrate Sensor - Wireless Gas Monitor #199 x|
A zervice reminder is set for the follawing date. Update if desired:
hziz1z2017
MNest > I Cancel |

21. Valitse Next (seuraava), jos haluat hyvdksya huoltomuistutuksen

pdivdmaddran, tai anna toinen pdivamaara.

Pika-aloitusopas
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Katso Huoltomuistutukset-osiosta lisdtietoja.Katso
Huoltomuistutukset-osiosta langattoman Rosemount 928 -
kaasumonitorin viitekasikirjasta lisatietoja.

22. Kun kaasukonsentraatiolukema vakautuu kaasukonsentraation
kohdearvoon tai sen ldhelle, sulje kohdekaasun virtaus
saatoventtiilista.

23. Sulje kohdekaasun virtaus sadtoventtiilista.

24. Irrota kalibrointiletku kohdekaasuldhteen sddtoventtiilistd ja anturin
pohjassa olevan IP-suodattimen tuloliittimesta.

70 Emerson.com/Rosemount


http://www.emerson.com/documents/automation/manual-rosemount-928-wireless-gas-monitor-en-2887196.pdf

Joulukuu 2019 Pika-aloitusopas

7 Manuaalinen kdyttoonotto

Manuaaliseen kayttoonottoon sisaltyvat kaikki kdytettavissa olevat
konfigurointiasetukset. Voit vaihtaa sill3 tiettyja alkukayttodnotossa
konfiguroituja asetuksia kdyttamatta Guided Setup (ohjattu kdyttéonotto) -
valikkoja. Voit my6s konfiguroida silla valinnaisia lisdasetuksia.

Huomautus

Emerson kehitti tdssd pika-aloitusoppaassa olevat kenttakayttoliittyman
manuaalisen kdyttéonoton konfigurointimenettelyt Emerson AMS Trex -
kayttoliittyman avulla. Sen valikot ovat samat kuin muissa
kenttdkayttoliittymissd, mutta niissa liikutaan kosketusnaytoilla eika
pikandppainyhdistelmilld. Lisdtietoja saa kannettavan kayttoliittymadn
kasikirjasta.

Toimintosarja

1. Liitd HART®-tiedonsiirtojohdot kannettavan kayttéliittyman HART-
liittimiin.

A. +COMM-liitin
B. -COMM-liitin

Rdjahdykset
Al3 kytke COMM-liittimia rajahdysvaarallisissa tiloissa.
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Liita HART-tiedonsiirtojohdot riviliittimessa oleviin COMM- liittimiin.

Kdynnista kannettava kayttoliittyma. Avaa tarvittaessa kannettavan
laitteen HART-kenttdkayttoliittyma HART-tiedonsiirron
muodostamiseksi.

Lisdtietoja saa kannettavan kayttoliittyman kasikirjasta.

Valitse Overview (yleiskuvaus) -ndytostd Configure (konfiguroi).

02:19

928 WGM
Wireless Gas Monitor #199

Overview

ppm More @:

= q - 3

Menu Overview Service Tools Configure

5. Valitse Configure (konfiguroi) -ndyt6sta Manual Setup (manuaalinen

72

kdyttoonotto).
04:29 5]

WGM Wireless Gas Monitor 1.

WGM #1087

Configure Send
Guided Setup [©]
Manual Setup (©)]
Alert Setup [©]

m k1 -2

Overview Service Tools Configure
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Seuraavat toimet

Suorita Nayttovaihtoehtojen konfigurointi, Turvallisuusasetusten

konfigurointi ja Laitetietojen konfigurointi tarvittaessa.

7.1 Nadyttovaihtoehtojen konfigurointi

Ensisijainen muuttuja (kaasukonsentraatio) ndkyy oletuksena LCD-ndyt6ssd.

Nayttoon voi konfiguroida muita dynaamisia muuttujia seuraavasti:

7.1.1  Konfiguroi ndyttévaihtoehdot kenttdkayttoliittymalld

Toimintosarja

1. Valitse Manual Setup (manuaalinen kdyttd6notto) -ndytostd Display

Pika-aloitusopas

(naytts).

02:45

928 WGM
Wireless Gas Monitor #199
Manual Setup

Wireless

Sensor Module

Device Information

HART

Security

overview Service Tools

Configure
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2. Valitse Display (ndytt6) -ruudusta Display Options
(ndyttovaihtoehdot).

02:56

928 WGM
b Gl wiicicss Gas Monitor #199
:C:8 Display

Display Mode

&
High Availability

Display Options (©]

b o

Overview Service Tooks Configure
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3. Valitse yksi tai useampi ndyttovaihtoehto, jotka nakyvét vuorotellen
ensisijaisen muuttujan (kaasukonsentraation) kanssa:

03:04

928 WGM
Wireless Gas Monitor #199
Display Options

Concentration »
On

Percent of Range 7
Off

Sensor Temp P
On

Electronics Temp P
I On

Supply Voltage 2
On
4y K - 2

Overview Service Tools Configure

¢ Konsentraatio

e Prosenttiosuus alueesta

e Sensor Temp (kaasuanturimoduulin [ampétila)
e Electronics Temp (elektroniikan Iampatila)

e Syottojannite

4. ValitseOn (p&alla).

Supply Voltage
off
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5. Valitse OK.
6. Toista Vaihe 3 - Vaihe 5 lisdvaihtoehtojen nakemiseksi.
7. Valitse Display Options (ndyttovaihtoehdot) -ndytosta Send (ldhetd).

03:13 = m

028 WGM
Wireless Gas Monitor #199
Display Options

Concentration

Percent of Range

Sensor Temp 2
On

Electronics Temp e
On

Supply Voltage »
On

a -4

Overview Service Tools Configure
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8. Tee Send (lGhetd) -ndytdssa yksi tai useampi seuraavista:

Display Options

&
0x19

Cancel Discard Send

e Valitse Display Options (nidyttévaihtoehdot),jos
haluat tarkistaa valitut ndyttévaihtoehdot.

* Valitse Cancel (peruuta) Display Options (ndyttévaihtoehdot) -
ndyttéon palaamiseksi. Nayttovaihtoehtoihin tehdyt
keskenerdiset muutokset sdilyvat.

* Valitse Discard (havitd) Display Options (ndyttévaihtoehdot) -
ndytt6on palaamiseksi ja keskenerdisten muutosten
havittdmiseksi. Valitse OK valinnan vahvistamiseksi tai Cancel
(peruuta) edelliseen ndytto6n palaamiseksi.

* Valitse Send (ldhetd) ndyttovaihtoehtojen muutosten
ldhettdmiseksi laitteeseen.

9. Valitse Back (takaisin) Manual Setup (manuaalinen kdytté6notto) -
ndyttéon palaamiseksi.
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7.1.2  Konfiguroi ndyttévaihtoehdot AMS Wireless Configuratorilla

Toimintosarja

1. Valitse Manual Setup (manuaalinen kdytté6notto) -sivulta Display
(ndytt6) -vililehti.

55 Gas Monitor #199 [928 Wireless Gas monitor Rev. 1] (0|
Actons_elp
»
S Wil on | HAAT | Securty Dispy |
G2 Conti
G cantaue Display bode
Guided Setup
& Manual setup [High &valabilty |
Hlrt Setup Displey Opt

7 Concenisation

Selest which parameter(s) to show on the device display.

F7| Supply Vokage

Time: [Cunrert = Send Close Help

Device last synch onized: Device Paramekers not Synchranized. [ 4

2. Valitse Display (ndytt6) -vdlilehdelta yksi tai useampi
ndyttdvaihtoehto, jotka ndkyvdt vuorotellen ensisijaisen muuttujan
(kaasukonsentraation) kanssa.

* Konsentraatio

* Prosenttiosuus alueesta
* Anturin ldmpétila (kaasuanturimoduulin Idmpétila)
* Elektroniikan lampétila

o Syottojannite

3. Valitse Send (ldhetd).
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4. Valitse Confirm Device Configuration Change (vahvista laitteen
konfiguraation muutos) -valintaikkunasta muutoksen syy Service
Reason (huollon syy) -luettelosta. Valitse Details (yksityiskohdat),
jos haluat nahda lisatietoja.

Confirm Device Configuration Change |

& WARMING:  Process control COULD be affected.

Changing device parameters COULD adversely affect the
contral of vour processes,

Click on the "Details" button, Details == |

Zervice Reason

5. Valitse Yes (kylla).

7.2 Turvallisuusasetusten konfigurointi

Voit konfiguroida turvallisuusasetuksia laitteen suojaamiseksi
valtuuttamattomilta konfiguraatiomuutoksilta.
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7.2.1  Konfiguroi turvallisuusasetukset kenttakayttoliittymalla
Toimintosarja

1. Valitse Manual Setup (manuaalinen kdyttéénotto) -ndytosta Security
(turvallisuus).

11:00

WGM Wireless Gas Monitor
x WGM #187
=% Manual Setup

Display

HART

Device Information

®
@
Device Temperature ®
®
®

Power

2.
2:14
WGM Wireless Gas Monitor
WGM F187
Security
Write
rite protect #
No
Device is locked
Off
Lock/Unlock W,
Over the Air Upgrade -
Unlocked
Configure

e Kirjoitussuojaus: Jos valitset No (ei) (oletusvaihtoehto), voit
katsoa ja muokata laitteen konfiguraatioasetuksia. Jos valitset
Yes (kylld), voit katsoa konfiguraatioasetuksia muttet muokata
niita.
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* Laitteen lukitus: Jos valitset Unlock (avaa), pddset katsomaan ja
muokkaamaan laitteen konfiguraatioasetuksia mistd tahansa
isdntdjdrjestelmasta. Jos valitset Lock (lukitse)
(oletusvaihtoehto), et pddse katsomaan ja muokkaamaan
laitteen konfiguraatioasetuksia mistaan isantdjdrjestelmasta,
ennen kuin isdntdjarjestelma avaa laitteen lukituksen. Tatd
asetusta voi muuttaa seuraavasti:

a. Valitse Security (turvallisuus) -ndytostéd Lock/Unlock
(lukitse/avaa).

b. Valitse Select HART Lock option (valitse HART-
lukkovaihtoehto) -ndytosta Lock (lukitse) tai Unlock
(avaa) asetuksen vaihtamiseksi.

Select HART Lock option:
{Lock)

O Unlock

@® Lock

Cancel

c. Valitse OK.

Security (turvallisuus) -ndyton Device is Locked (laite on lukittu) -
kohdassa ndkyy On (paalld), kun laite on lukittu ja Off (pois
pdaltd), kun laite on avattu.

* Langaton pdivitys: Jos valitset Unlock (avaa) (oletusvaihtoehto),
voit pdivittaa ldhettimen radion langattomalla ohjelmoinnilla. Jos
valitset Lock (lukitse), lahetin estdd langattomat
radiopaivitykset.
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7.2.2  Konfiguroi turvallisuusasetukset AMS Wireless Configuratorilla

Toimintosarja

1. Valitse Manual Setup (manuaalinen kdytténotto) -sivulta Security
(turvallisuus) -vdlilehti.

|5 WGM #1587 [928 Wireless Gas monitor Rev. 1] =[]
File Actions Help.
»
Configure Wil | Giss Conceniation | Devicefomaton | HART Securty | Diplay |
14 Canfigure
Guided Setup et
< Manual Setup wite protect Qver the Air Upgrade c
Alert Setup Juo =l JOriocked =] Tri ing
oue
Lock /Unlack
j Send Cle Help
[ 4

2. Konfiguroi tarpeen mukaan seuraavat turvallisuusasetukset:

82

Kirjoitussuojaus: Jos valitset No (ei) (oletusvaihtoehto), voit
katsoa ja muokata laitteen konfiguraatioasetuksia. Jos valitset
Yes (kylld), et pysty katsomaan ja muokkaamaan
konfiguraatioasetuksia.

Radiopdivitys: Jos valitset Unlock (avaa) (oletusvaihtoehto), voit
paivittaa lahettimen radion langattomalla ohjelmoinnilla. Jos
valitset Lock (lukitse), et pysty pdivittdmaan radiota
langattomasti.

Laitteen lukitus: Jos valitset Unlock (avaa) (oletusvaihtoehto),
voit katsoa ja muokata laitteen konfiguraatioasetuksia mista
tahansa isantajarjestelmdsta. Jos valitset Lock (lukitse), et pysty
katsomaan ja muokkaamaan laitteen konfiguraatioasetuksia
mistddn isantajarjestelmdsta, ennen kuin isdntdjarjestelmad avaa
laitteen lukituksen. T&td asetusta voi muuttaa seuraavasti:

a. Valitse Lock/Unlock (lukitse/avaa).

b. Valitse HART Lock (HART-lukko) -luettelosta Lock
(lukitse) tai Unlock (avaa) asetuksen vaihtamiseksi.
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Jlock/uniock 2l

LockAUriac |

I unlocked, the device can be accessed by any host

Itlock is selected, the transmitter configuration are.
prevented, until any host unlosks the deviee

HART Lock

Unlock. =l

c. Valitse Finish (valmis).

HART Lock (HART-lukko) -kentdssa oleva Device is Locked (laite
on lukittu) -valintaruutu ndkyy valittuna, kun laite on lukittu.

—HART Lock
— Lock Statuz

[F Device iz locked

Lock/Unlock,

3. Kun olet tehnyt tarvittavat muutokset, valitse Send (lahetd) laitteen
konfiguraation paivittamiseksi.
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7.3  Laitetietojen konfigurointi
7.3.1  Konfiguroi laitetiedot kenttakayttoliittymalla
Toimintosarja

1. Valitse Manual Setup (manuaalinen kéytt66notto) -ndytostd Device
Information (laitetiedot).

03:49

WGM Wireless Gas Monitor
WGM §187
Manual Setup

Wireless

Gas Concentration

Display

HART

Device Temperature

Device Information

R -

Overview Service Tools Configure

CH ©® | © | @ | @ ©

2. Valitse Device Information (laitetiedot) -naytosta jokin seuraavista ja
konfiguroi tarvittaessa.

e Pitka positio: Anna laitteelle enintdan 32 merkkid pitka tunniste
virtuaalindppaimistolla. Long tag (pitka positio) -kentta on
oletusarvoisesti tyhja eikd ndy, jos se jatetaan tyhjaksi.
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Long tag ©

Wireless Gas Monitor #199

Aalelslaaeles
v el e)

i;ugmum;;_
B el e
o ey

Positio: Anna laitteelle enintaan kahdeksan isokirjain- ja
numeromerkkid pitkd tunniste virtuaalindppdimistolld. Tag
(positio) -kentta on oletusarvoisesti tyhja eikd ndy, jos se jatetdadn
tyhjaksi.

Tag @
WGM#199 |
|
ehaledelededidededed
|%M:ﬂjLEDE:

padelolellolol
zofefvfe[n ]~
£ A

Cancel OK

Kuvaus: Anna laitteen kuvaus, joka on enintdan 16 kirjain-,
numero- ja erikoismerkkia pitkd. Descriptor (kuvaus) -kenttd on
oletusarvoisesti tyhja eikd ndy, jos se jatetdan tyhjaksi.

Viesti: Anna viesti, joka on enintddn 32 kirjain-, numero- ja
erikoismerkkid pitka. Message (viesti) -kenttd on oletusarvoisesti
tyhja eikd ndy, jos se jatetddn tyhjaksi, ja sitd voi kdyttdd mihin
tahansa.
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10:44 7>

Message (2)
=

CALIBRATE EVERY 90 DAYS!

Lelasalae o
.;-‘__‘;‘_=!;!=i;_
;‘\' N

e |

Cancel OK

* Pdivamadra: Anna pdivdmaara muodossa kk/pp/vvvv
virtuaalindppaimistolld. Paivamaarad voidaan kdyttaa mihin
tahansa, esimerkiksi viimeisimman kalibroinnin paivdmaaran
taltiointiin.

07/05/2017
1 o —
4 I —
AR ———_
0 s
Cancel Ok
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3. Kun olet tehnyt tarvittavat muutokset, valitse Send (ldhetd).

04:29

WGM Wireless Gas Monitor
b Sl womM rie7
Back VEVITROTLT ) BT

Long tag f
Wireless Gas Monitor #187
Tag
WGM #187 4
Descriptor P
TEST WGM
Message 7
CALIBRATE EVERY 90 DAYS!
Date

4
07/05/2017

M b 4

Overview Service Tools Configure

4. Tee Send (Idhetd) -ndyt6ssa jokin seuraavista:

Send
Send pending changes to device
Display Options ;
0x19
Cancel Discard Send

* Valitse Cancel (peruuta) Device Information (laitetiedot) -ndytt66n
palaamiseksi. Keskenerdiset muutokset sailyvat.

 Valitse Discard (hdvitd) Device Information (laitetiedot) -nayttoon
palaamiseksi ja keskenerdisten muutosten havittdmiseksi. Valitse
OK valinnan vahvistamiseksi tai Cancel (peruuta) edelliseen
ndyttoon palaamiseksi.

 Valitse Send (ldhetd) nayttévaihtoehtojen muutosten
ldhettamiseksi laitteeseen.
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05:37

WGM Wireless Gas Monitor
x Wireless Gas Monitor #187
;b8 Device Information

Long tag /
Wireless Gas Monitor #187
Ta
? WGM #187 g
Descriptor
TEST WGM
Message

CALIBRATE EVERY 90 DAYS!

Date

4
D?IOS_[ZOI?

M R &

Overview Service Tools Configure

5. Valitse Back (takaisin) Manual Setup (manuadalinen kdyttG6notto) -
ndyttdon palaamiseksi.

7.3.2  Konfiguroi laitetiedot AMS Wireless Configuratorilla
Toimintosarja

1. Valitse Manual Setup (manuaalinen kdytté6notto) -sivulta Device
Information (laitetiedot) -vililehti.
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2. Anna seuraavista kaikki tarvittavat:

£ WGM #157 [925 Wireless Gas monitor Rev. 11 —[ox|

Fle Actions Help

Wieless | Gas Concentiation. Device Infarmation | HART | Secuit | Display |

Long Tag can have upto 32 characters.”
= Marwal Setup SN o

Longlag
Alert Setup [wireless Gas Moritar #1687

Tag Tag can have up to 8 upperease characters”

| CEIEE

Hessage
[CALIBRATE EVERY 50 DAYS!

Date.
[o7/E7zi 7

Descriplion i a frez form fisd Wit up to 16 uppercase charasters

Message is a fiee fom field with up to 32 uppercase characters.

for as the

best perfarmance.

4 overview

= sons e e

evice last synchronized: Device Parameters no

[ Yl

Pitka positio: Anna laitteelle enintddn 32 merkkid pitka tunniste.
Long Tag (pitka positio) -kenttd on oletusarvoisesti tyhja eikd nay,
jos se jatetddn tyhjdksi.

Positio: Anna laitteelle tunniste, joka on enintdaan kahdeksan
isokirjain- ja numeromerkkia pitkd. Tag (positio) -kenttd on
oletusarvoisesti tyhja eikd ndy, jos se jatetaan tyhjaksi.

Kuvaus: Anna enintdan 16 merkkia pitka laitteen kuvaus.
Descriptor (kuvaus) -kentta on oletusarvoisesti tyhjd eika ndy, jos
se jatetddn tyhjdksi.

Viesti: Anna enintdan 32 merkkid pitka teksti. Message (viesti) -
kenttd on oletusarvoisesti tyhja eikd ndy, jos se jatetdan tyhjdksi,
ja sitd voi kdyttdd mihin tahansa.

Pdivdys: Anna paivamaard muodossa kk/pp/vvvv. Pdivdmaarda
voidaan kdyttdd mihin tahansa, esimerkiksi viimeisimman
kalibroinnin pdivamadran taltiointiin.

3. Kun olet tehnyt tarvittavat muutokset, valitse Send (lahetd) laitteen
konfiguraation padivittamiseksi.
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8

8.1

8.2

90

Langattomia laitteita koskevia seikkoja

Virran kytkentdmenettely

Asenna lahetin ja kaikki muut langattomat laitteet vasta sitten, kun
langattoman verkon Gateway-yksikkd on asennettu ja toimii oikein. Asenna
musta Emerson 701 SmartPower™ -moduuli lihettimeen laitteen
kaynnistamiseksi. Kytke virta langattomiin laitteisiin jarjestyksessd sen
mukaan, miten lahelld ne ovat Gateway-yksikkoa, aloittaen [ahimmasta.
Nd&in verkon asennus on yksinkertaisempaa ja nopeampaa. Ota kaytt6on
Gateway-yksikon aktiivinen ilmoitustoiminto, niin varmistat, ettd uudet
laitteet liittyvdt verkkoon nopeammin. Lisdohjeita saa langattoman
Gateway-yksikon viitekasikirjasta.

Antennin asento

Sijoita antenni pystysuoraan ja jos kdyttékohde sallii, noin kolmen jalan
(yhden metrin) padhan suurista rakenteista, rakennuksista tai sahkoa
johtavista pinnoista, jotta tiedonsiirto muiden laitteiden kanssa olisi
esteetonta.

Emerson.com/Rosemount



Joulukuu 2019 Pika-aloitusopas

Kuva 8-1. Antennin asento

8.3  Kaapelildpiviennit

Varmista asennuksen yhteydessa, ettd jokainen kaapelildpivienti joko
tiivistetaan tulpalla asianmukaista kierteentiivistysainetta kdyttaen tai siifhen
asennetaan suojaputkiliitin tai kaapelitiiviste kierteentiivistysainetta
kayttden.
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8.4

92

Kuva 8-2. Kaapelildpiviennit

A. Kaapelildpiviennit

Asennuspaikan ja asennon valinta

Ldhetin on asennettava sellaiseen paikkaan ja asentoon, etta siihen on
helppo paastd kdsiksi tehomoduulin ja anturin vaihtamista varten. Parhaan
toiminnan takaamiseksi antennin pitdd olla pystysuorassa ja erillaan
samansuuntaisia metallipintoja siséltdvistd esineista, kuten putkista ja
kehikoista, silla putket tai kehikot voivat heikentda antennin suorituskykya.

Rosemount 1056 on diffuusioon perustuva kaasumonitori. Tama merkitsee,
ettd kohdekaasun taytyy paasta koskettamaan laitteen sahkokemiallista
anturia signaalin tuottamiseksi. Kullakin kohdekaasulla on oma tiheytensa,
ja se kayttaytyy eri tavalla ymparoivan ilman tiheydesta riippuen. Esimerkiksi
rikkivetya pidetdan ilmaa raskaampana kaasuna, ja se pyrkii painumaan
alaville alueille ilmaan vapautuessaan.

Asenna kaikki ldhettimet niin, ettd anturimoduuli osoittaa alaspain. Asenna
ilmaa raskaammille kaasuille tarkoitetut anturilaitteet maanpinnan ldhelle,
ihanteellisesti 12" (30,5 cm) maanpintaa korkeammalle ja tyontekijdn

hengitysaluetta (3'-6'[0,9-1,8 m] maanpinnan yldpuolella) matalammalle.
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9 Sahkoasennukset

9.1  Tehomoduulin kasittely

Rosemount 1056 tuottaa itse tarvitsemansa virran. Pakkauksessa oleva
musta Emerson 701 SmartPower -moduuli sisaltaa kaksi C-koon litium-|
tionyylikloridiparistoa. Kukin paristo siséltaa keskimaarin 0,1 0z (2,5
grammaa) litiumia, kukin moduuli yhteensa siis 0,2 oz (5 grammaa).
Normaalioloissa paristomateriaalit ovat reagoimattomia, kun paristoja ja
tehomoduulia kdytetddn oikein. Valta huolellisesti lamp6-, séhko- tai
mekaanisia vaurioita. Suojaa liitdnnat ennenaikaisen purkautumisen
valttamiseksi.

A Varoitus

Laitevauriot
Tehomoduuli saattaa vioittua, jos se putoaa yli 20 ft:n (6 m:n) korkeudelta.

Tehomoduulia tulee kasitella varoen.

9.2  Sahkokytkentdjen tekeminen (vain Rosemount
928XSS01 ja928XUT01)

Tee sdhkokytkennat kytkentdrasian kyljessa olevan kaapelildpiviennin
kautta. |dta tarpeeksi tilaa kannen irrottamiseen.

Katso Kaapelilapiviennit
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Kdyttoympadriston varmistaminen

Varmista, ettd [dhettimen ja anturin kdyttoympadrist6 vastaa niiden
asianmukaisia vaarallisista tiloista annettuja hyvaksyntgja.

Taulu 10-1. Lampdétilan ohjearvot

Kdyttorajat Lahettimen sdilytysrajat | Anturin sdilytyssuositus
-40-140 °F -40-185 °F 34-45°F
-40-60 °C -40-85°C 1-7°C

Huomautus

Anturin sdhkokemiallisten kennojen sdilytysaika on rajallinen. Sailyta
anturimoduulit viiledssa paikassa, joka ei ole liian kostea eika kuiva. Anturien
pitkaaikainen sailytys voi lyhentaa niiden hyodyllistd kdyttéikdd.Anturien
sdilytys yli kolmen kuukauden ajan voi lyhentda niiden hyodyllista

kayttoikaa.
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11 Ldhettimen asennus

Lahetin on suunniteltu kiinnitettavéksi yleissopivaan B4-
asennustelineeseen. Tahan kaarevaan, ruostumattomaan terdstelineeseen
sisdltyvat sinkild ja kiinnitysosat ldhettimen asentamiseksi 2":n (50,8 mm:n)
putkeen tai tankoon. B4-teline kiinnittyy suoraan ldhettimeen. B4-telinetta
voidaan kdyttad myos muihin asennuskonfiguraatioihin, kuten lahettimen
seind- tai paneelikiinnitykseen.

11.1  Putkikiinnitys

Tarvittavat vilineet

e Asennussarja (osanumero 03151-9270-0004)
— Yksi 2":n (50,8 mm:n) sinkila

— Yksi B4-asennusteline

Kaksi 5/16-18"x 1%4":n pulttia

Kaksi aluslevya

e ¥4":n yhdistelmdavain ja jakoavain
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Kuva 11-1. Putkikiinnitys

4.46 -
113.31

Mitat ovat tuumina [millimetreina].

A. 2":n pultti putkikiinnitykseen (kuvassa kiristin)
B. 5/16-18"x 1Y4":n pultit IGhettimen kiinnitykseen

11.2  Paneelikiinnitys

Tarvittavat vilineet

96

Asennussarja (osanumero 03151-9270-0004)
— Yksi B4-asennusteline

— Kaksi ¥4"x 1%4":n pulttia
5/16":n yhdistelmaavain tai jakoavain
V4":n yhdistelmdavain tai jakoavain

Kaksi 5/16-18 pulttia muttereineen ja aluslevyineen (eivat kuulu sarjaan)
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11.3

Kuva 11-2. Paneeliasennus

™oL

113.31

A. 5/16-18 pultit paneeliasennukseen (eivdt kuulu toimitukseen)
B. 5/16-18"x 1Y4"n pultit IGhettimen kiinnitykseen

Mitat ovat tuumina [millimetreina].

Nestekidendyton kdantdminen

Voit kddntda nestekidendyttod 90 asteen valein painamalla ensin kahta
kieleketta, vetdmalld nayton ulos, kddntamalla sen ja napsauttamalla sen
takaisin paikalleen.

Huomautus
Vaikka nestekidendyttoad voi kdantaa, asenna ldhetin aina siten, ettd anturi
osoittaa alaspdin.

Jos nestekidendyton nastat irtoavat vahingossa liitdntdkortista, asenna ne
varovasti takaisin, ennen kuin napsautat nestekidendyton takaisin
paikalleen.

Huomautus
Kaytd vain langatonta Rosemount-nestekidendyttdd, jonka osanumero on
00753-9004-0002.
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11.4  Ldhettimen maadoitusMaadoitukseen liittyvia seikkoja

Lahetin toimii kotelo maadoitettuna tai maadoittamattomana.
Maadoittamattomat jdrjestelmat voivat kuitenkin aiheuttaa kohinaa, joka
saattaa vaikuttaa monenlaisiin ndyttélaitteisiin. Jos signaali vaikuttaa
kohisevalta tai arvaamattomalta, yhdestd pisteestd tehtdva maadoitus
saattaa ratkaista ongelman. Maadoita elektroniikkakotelo paikallisten ja
kansallisten asennusmadrdysten mukaisesti. Maadoita elektroniikka kotelon
sisdisen tai ulkoisen maadoitusliittimen avulla.
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12

12.1

Langattoman verkon tiedonsiirron
varmistaminen

Jotta lahetin voisi toimia langattoman Gateway-yksikon ja lopulta muun
automaatiojarjestelman kanssa, se on konfiguroitava toimimaan
langattomassa verkossa. Tama langattoman jarjestelman asennusvaihe
vastaa lahettimen johtojen kytkemista isantdjdrjestelmaan. Jos verkon
tunnus ja liittymisavain eivat ole identtisid, lahetin ei viesti langattoman
verkon kanssa.

Verkon tunnuksen ja liittymisavaimen voi hakea langattoman Gateway-
yksikon www-palvelimen sivulta Setup (kdyttéonotto) — Network (verkko)
— Settings (asetukset), joka ndkyy kohdassa Kuva 12-1.

Kuva 12-1. Langattoman Gateway-yksikon verkkoasetukset

System Sattngs > Network >> Network $atings
Gateway
Network Settings

Network
Network name
myNet

Network ID

10724
Protocols

Users
Join Key

Show join key

Rotate network key?
Yes
* to
Change network key now?

Yes
® No

Katso Lahettimen liittdminen langattomaan verkkoon.

Verkkoonliittymistilan varmistaminen

Nestekidendyton yldreunassa oleva nuolen muotoinen tilapalkki osoittaa
verkkoonliittymisprosessin edistymisen. Kun tilapalkki tulee tayteen, laite on
yhdistetty onnistuneesti langattomaan verkkoon.

Katso Laitediagnostiikan LCD-ndyttéruudut.
Katso Kuva 12-2.
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Kuva 12-2. Verkon tilapalkki

B

12.2  Varmista tiedonsiirto kenttakayttoliittymalld

Toimintosarja

1. Valitse Overview (yleiskuvaus) -ndytostd Service Tools
(huoltovdlineet).

09:17

WGM Wireless Gas Monitor
WGM #187

Overview

Concentration

| r—— 100

=l -

Menu Overview Service Tools Configure
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2. Valitse Service Tools (huoltovdlineet) -ndyt6sta Communications
(tiedonsiirto).

08:48

'WGM Wireless Gas Monitor
Wireless Gas Monitor #1687

Service Tools

Alerts

®
Variables ®
Trends ®

(©]

Communications

Maintenance ®
®

Simulate

T K -

Overview Service Tools Configure

08:49

WGM Wireless Gas Monitor
b Gl wircless Gas Monitor #187

;=8 Communications

‘ Comm: Connected

Join Mode
| Attempt to join immediately on poweru*-:
Neighbor Count

3
Advertisement Count

0
Join Attempts

1

= i * o

Meanu Ooverview Service Tools Configure

e Tiedonsiirtotila: Nayttdd, onko laite liitetty langattomaan
verkkoon.

e Liittymistila: Nayttaa nykyisen liittymistilan. Valitse Join Mode
(liittymistila), niin voit vaihtaa laitteen tapaa liittyd langattomaan

verkkoon. Oletusvaihtoehto on Attempt to join immediately on
powerup or reset (yritd liittda heti kdynnistyksen tai
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nollauksen yhteydessd). Valitse Send (ldhetd) kahdesti
liittymistilan pdivittamiseksi.

Join Mode ©

Attempt to join immediately on poweru.

QO Don't attempt to join

O Join now

® Attempt to join immediately on
powerup or reset

Cancel OK

* Naapurien madrd: Nayttda kdytettdvissa olevien naapurilaitteiden
madrdn.
* lImoitusmadra: Nayttda vastaanotettujen ilmoituspakettien

madran.

4. Kun olet valmis, valitse Back (takaisin) Communications (tiedonsiirto)
-ndyttdon palaamiseksi.

12.3 Tiedonsiirron varmistaminen AMS Wireless
Configuratorilla

Suorita seuraavat vaiheet laitteen tiedonsiirron varmistamiseksi AMS
Wireless Configuratorilla.

Toimintosarja

1. Avaa AMS Wireless Configurator.

2. Laajenna Device Manager (laitehallinta) -ikkunassa langattoman
verkon valikkoa.

3. Laajenna langattoman gateway-yksikon valikkoa.
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4. Valitse laiteluettelo.

=4 AMSLITE - [Device Explorer]

1 File View Tools Window Help

o1 ol

Current Device  Wireless Gas Monitor #199

=43 AMS Device Manager

[ Manufacturer

[[DeviceRev_| Protocol | ProtocolRev |

£ gig Physical Networks
=[] swhavigator
HART Modem 1
El-aly Wireless Network 1
=M wiartgw
g mytet

Tag
o wireless Gas Monitor #1587 Rosemount
& o Rosemount

928 Wireless Gas monitor 1 HART 7
928 Wireless Gas monitor 1 HART 7

Kaksoisnapsauta laiteikkunassa olevaa laitekuvaketta.

Valitse Service Tools (huoltotydkalut).

Valitse Service Tools (huoltotydkalut) -ikkunasta Communications

(tiedonsiirto).
6 WGM #187 [926 Wircless Gas monitor Rev. 1] (=1
*
Commurications |
S seves oo i sinD
ot il BT RATRE Rt e onpamans e sl
= ;ﬂmrz\umtatmns 2. Security Clearance Granted Meighbor Count
Simate 3. Network Bandwidth Allocated l 2
Advertisement Count
4. Metwork Join Complete 1
Join Attempts
| 1
Step 4 of 4
& overview
@ Configure
Service Tools
Send Clase Help
[Device last synchronized: 7/12/2017 5:32:28 AN [ 4
8. Varmista Communications (tiedonsiirto) -vélilehden Join Status
(liittymistila) -kohdassa, ettd kaikki neljd verkkoon liittymisen
vaihetta on suoritettu.

12.4  Varmista tiedonsiirto langattomalla Gateway-yksikolla
Avaa langattoman Gateway-yksikon www-kayttoliittymad. Sivulla ndkyy,
onkao laite liittynyt verkkoon ja toimiiko sen tiedonsiirto oikein.
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4
EMERSON.
AI\ Devices
lee

Unreachable

-
-

Notifications

Join Failure Devices List
00-1B-1E-26-81-00-00-88

No resuls found.

Recently Added(last 5 devices)

Puwer Module Low

WGM #184

Gateway Load WGM #114

2

Wireless Gas Monitor #187

5 devices within range of
gateway

Go to Devices

25% devices within the single
hop of gateway

Goto Devices

oo wow #1ss

Date Added

07/12/17 15:36:28

07/12/17 10:37:44

07/12/17 09:21:13

06129/17 11:09:30

06128/17 15:45:45

admin  Apout Help | Logout

Current PV

Description
Deleting device WGM #185

Deleting device Wireless
Gas Monitor #187

Deleting device WGM #186
Deleting device WGM #183
Deleting device WGM #184

Deleting device 00-1B-1E-
26-81-00-00-A1

Requested

0612817 15:34:19
06/28/17 15:34:07

0612817 15:33:58

06/28/17 15:33:45
06/28/17 15:33:25
06/28/17 15:33:16
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13

13.1

Toiminnan varmistaminen

Toiminta voidaan varmistaa seuraavilla tavoilla:

e Lahettimen nestekidendytto

e Kannettava kayttoliittyma

e Langattoman Gateway-yksikon integroitu www-kayttoliittyma
¢ AMS Device Manager -ohjelmisto

Jos olet konfiguroinut Iahettimen verkon tunnuksella ja liittymisavaimella ja
aikaa on kulunut riittavasti, ldhetin liittyy verkkoon. Kun laite on liittynyt
verkkoon, se ndkyy AMS Device Explorerissa.

Kuva 13-1. AMS Device Explorer

[ File WYiew Tools Window Help
28 9l

Current Device  wireless Gas Monitor #199

45 AMS Device Manager Tag [ Device Type [ DeviceRev_[ Protocol | Protocol Rev |
=) gfg Physical Networks o Wireless Gas Moritor #157 Rosemount 9286 Wireless Gas monitor 1 HART 7
B SWiavigator i nitor #199 Rosemount 928 Wireless Gas monitor 1 HART 7
HART Modem 1
Bl Wireless Network 1
=4 whartgw
153 mytiet

Nestekidendytdn toiminnan varmistaminen

Toimintosarja

1. Varmista, ettd ndyttokohteet ovat oikein.

Nestekidendyttd ndyttdd oletuksena ensisijaisen muuttujan
(kaasukonsentraation). Muut muuttujat ovat:

* Toissijainen muuttuja (kaasuanturimoduulin lampotila)
* Kolmassijainen muuttuja (elektroniikan lampétila)
* Neljdssijainen muuttuja (syottojannite)

Voit konfiguroida ndma muuttujat ndkymaan vuorotellen ensisijaisen
muuttujan kanssa ndytossa konfiguroidulla pdivitystaajuudella. Katso
Nayttévaihtoehtojen konfigurointi, jos sinun taytyy vaihtaa
ndyttokohteita.

2. Varmista, ettd ndyttotila on oikein.

Katso Laitteen ndyttétilan konfigurointi, jos sinun taytyy vaihtaa
ndyttotilaa.

e Pois kdytostd: Nayttdo on sammutettu. Tastd on hyotyd, jos
ndyttod ei katsota asennuspaikalla.
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* Vaatimuksesta: Nayttd on palla, kun lahetin on kytketty
kannettavaan kayttoliittymaan tai kun se saa signaalin
langattomalta Gateway-yksikolta.

* Ajoittainen: Naytto on p&alld vain péivitysten aikana
konfiguroidulla pdivitystaajuudella.

 Suuri kdytettavyys: Ndyttd on aina paalld konfiguroidusta
pdivitystaajuudesta rijppumatta. Tamd on oletusndyttétila.

3. Paina Diagnostic (diagnostiikka) -painiketta, jotta ndet TAG
(positio)-, Device ID (laitteen tunnus)-, Network ID (verkon tunnus)-,
Network Join Status (verkkoon liittymisen tila)- ja Device Status (laitteen
tila) -naytot.

Katso Laitediagnostiikan LCD-nayttéruudut.
13.2 Halytyksen valitén kdynnistyminen
A VAROITUS

Halytys

Jos laite liittyy verkkoon ja alkaa halyttaa vélittémasti, toimi ikdan kuin
halytys olisi todellinen, kunnes se todetaan virheeksi.

Jos hélytys on virhe, se johtuu todenndkoisesti anturin konfiguroinnista.
Varmista anturin konfigurointi, varoituksen asetusarvot ja hélytyksen

EMERSON Smart Wireless Gateway
192.168.1.10
% Diagnostics HART Tag HART  Last update v sv v Qv e
#& monitor
EY o] 2160 Level ® bt 0000 @ 13044531 @ 25.0000gc @ 2500v @ 6
9@ setup
04/20/11
Pressun [ ] ey -00271nHe0 65r @ 22,750 0egc @ 22750 pegc @ 7usv@® 8
5081 Conductivity [ ] Gty 9.795 1 @ 23,322 Degc @ 7203v @ 16
04/20/11
60810H [ ] Szl 9003 pH @ 220220e9c @  -155.002 mv @ 7207v @ 16
648 Temperature. ) (Rl 22850 0s9c @ Nanpegc b 22.500 pegc @ 716v@® 8
04/20/11
4320 Position ® Saeoar 1.000 % @ 1.000 @ 0000 ® 23.000005c ® 4
102 Discrete () o 1000 @ 0.000 @ 23,250 Degc @ r00v® e
o
848 Temperature ® oL 22050 0egc @ 22.822009c @ 22.622009c @ 24851009c @ 32
04/20/11
420 vibration [ ] S 0.023 in/s @ 0022 gs @ 2.501v @ 7143 v @ o1:00:00
248 Temperature. [} Otzody 22.0590egc @ Nawpegc 5 22.550 Degc @ 716v @ 16
04/20/11
708 Acoustic ® S 6378 counts @ 24.550 Degc @ 22.550 Degc @ s301v@® 15
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13.3 Tiedonsiirron vianetsinta

Jos laite ei ole liittynyt verkkoon virran kytkemisen jélkeen, varmista, ettd
verkon tunnus ja liittymisavain on konfiguroitu oikein ja ettd langattoman
verkon Gateway-yksikén aktiivinen ilmoitus on otettu kdyttdon. Laitteen
verkon tunnuksen ja liittymisavaimen tdytyy vastata langattoman verkon
Gateway-yksikdn verkon tunnusta ja liittymisavainta.

Verkon tunnus ja liittymisavain voidaan hakea langattoman verkon
Gateway-yksikén www-liittyman sivulta Setup (kdyttdénotto) — Network
(verkko) — Setttings (asetukset). Verkon tunnus ja liittymisavain voidaan
muuttaa tarvittaessa. Katso Lahettimen liittdminen langattomaan verkkoon.
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14  Ulkoisen hdlytyslaitteen sahkoliitannat

Lahettimen (Rosemount 928XSS01 ja 928UTX01) binaarildhto voi laukaista
valinnaisen, asiakkaan hankkiman, ulkoisen hélytyslaitteen.

Huomautus

Ldhetin ei voi antaa virtaa ulkoisille laitteille. Se toimii kytkimend, joka sulkee
siihen liitetyn ulkoisen laitteen virtapiirin, kun niin konfiguroitu
kaasukonsentraatiokynnys aktivoi sen.Se toimii kytkimend, joka sulkee
siihen liitetyn ulkoisen laitteen virtapiirin, kun niin konfiguroitu HI-HI-hdlytin
aktivoi sen.

Voit konfiguroida ulkoisen virtalahteen ja halytyslaitteen, joka antaa
paikallishalytyksen, kun havaitun kaasukonsentraation taso ylittda
maaritetyn konsentraatiokynnyksen. Voit konfiguroida paikallishalyttimen
lukitsemaan halytyksen, kunnes se selvitetdan manuaalisesti tai tarkistaa,
onko tamd valinta asennettu laitteelle. Esimerkkeja halytinoptioista ovat
muun Muassa:

e aanihalytys
* nakyva halytys (esimerkiksi vilkkuva valo)

e toimenpiteiden kdynnistys (esimerkiksi venttiilien sulku, laitoksen
evakuointi, hdtapalvelujen soitto)

A VAROITUS

Halytys

Jos asennetaan valinnainen, asiakkaan hankkima ulkoinen hélytyslaite,
sen asiallinen toiminta on varmistettava.

Varmista, ettd alueen kaasukonsentraatiot ovat laskeneet turvalliselle
tasolle, ennen kuin selvitdt paikalliset tai digitaalihalytykset.

Kun monitorin binddrildht6on kytketdan ulkoista laitetta vaarallisessa
tilassa, on varmistettava, ettd ulkoinen laite on asennettu luonnostaan
vaarattomien tai kipindimattomien kenttdjohdotustapojen mukaisesti.
Ldhetin ei tarvitse yhteyttd langattomaan verkkoon, jotta ulkoinen
halytyslaite toimisi. Heikon pariston, mittausten puutteen tai
anturivikojen hdlytyksid ei kuitenkaan saada.

Ulkoinen halytyslaite voidaan kytked kahdella tavalla:

e Nelijohtiminen: Tdssa kytkentdtavassa (yleisin) kdytetdaan kahta johdinta
luonnostaan vaarattomaan jannitesy6ttoon. Kahta muuta johdinta
kaytetddn erillista luonnostaan vaaratonta halytysmekanismia varten.

e Kaksijohtiminen: Tassa kytkentdtavassa luonnostaan vaaraton
virtaldhde, kuten sisdinen paristo, ja hélytin liitetddn yhdeksi paketiksi.
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Halytyslaitteeseen voidaan my®ds lisatd valinnainen, asiakkaan hankkima
kuittauspainike.

14.1 Liitd ulkoinen halytyslaite

Toimintosarja

1. Poista ldhettimen kotelosta takakansi riviliittimen paljastamiseksi.

+barrierin virta
-barrierin virta
+ulostulo hélyttimeen
-ulostulo hdlyttimeen
+Comm-liitin
-Comm-liitin

"m0 N ®>

2. Poista yksi suojatulppa kotelosta.
Katso Kuva 8-2.

3. Reititd barrierin virtajohdot ja halytyksen ldht6johdot koteloon.

4. Liitd ulkoisen laitteen johdot riviliittimeen liittimien merkintojen
mukaisesti. Toimi seuraavasti:

Huomautus
Suojaa halytysjohdot kohinalta.

 Suorita nelijohtiminen asennus. Tamd on yleisin konfiguraatio.
Katso Kuva 14-1.
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Kuva 14-1. Nelijohtiminen asennus

() O

c

A. Luonnostaan vaaraton virtalGhde
B. Ulkoinen hdlytys
C. Ulkoisen hélyttimen kuittauspainike (valinnainen)

¢ Suorita kaksijohtiminen asennus. Katso Kuva 14-2.
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Kuva 14-2. Kaksijohtiminen asennus

(SEE MANUAL)

() O

c

A. Syéttojdnnite
B. Ulkoinen hdlytys luonnostaan vaarattomalla virtalGhteelld
C. Ulkoisen hélyttimen kuittauspainike (valinnainen)

5. Liitd johdot ulkoiseen laitteeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
6. Varmista, ettd ulkoinen laite toimii kunnolla.
a) Tee toimintatesti.

Katso Toimintatestaus.Katso Toimintatestaus -osiota
langattoman Rosemount 928 -kaasumonitorin
viitekdsikirjasta.

b) Jos ulkoisen laitteen manuaalinen testitoiminto on
kaytettavissa, varmista silla oikea toiminta.

Katso ulkoisen laitteen dokumentaatiosta lisatietoja.
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15.1

15.2

15.3

15.4

15.5

15.6
15.6.1
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Tuotehyvaksynnat
Versio 3.3

EU:n direktiivit

EY:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksen viimeisin versio on osoitteessa
www.Emerson.com/Rosemount kohdassa Documentation.

Tietoliikenneyhdenmukaisuus

Kaikille langattomille laitteille tarvitaan todistus, jolla varmistetaan, ettd ne
noudattavat radiotaajuuksien kdyttoon liittyvia sdannoksid. Lahes kaikissa
maissa vaaditaan tdllainen tuotetodistus. Emerson tekee tyo6td
valtionvirastojen kanssa ympari maailmaa voidakseen toimittaa vaatimukset
tayttavid tuotteita sekd ehkaistakseen langattomien laitteiden kaytt6a
koskevien eri maiden direktiivien ja lakien rikkomista.

FCCjalC

Tama laite tayttaa FCC-sdantojen osan 15 vaatimukset. Kaytto edellyttdd
seuraavien ehtojen tdyttymista: Laite ei saa aiheuttaa haitallista hairiota.
Taman laitteen on kestettdva mahdollisesti muualta tulevat hairiét, mukaan
lukien mahdollisesti epatoivottavaa toimintaa aiheuttavat hairiot. Laite
tdytyy asentaa niin, ettd antenni on vdhintddn 20 cm:n etdisyydelld kaikista
henkil6ista.

Tavallisen kayttoympadriston sertifiointi

Lahettimen rakenne tdyttaa sahkotekniset, mekaaniset ja paloturvallisuuden
perusvaatimukset, jotka Yhdysvaltojen liittovaltion tyésuojeluhallinnon
(OSHA) akkreditoima yhdysvaltalainen, virallisesti hyvaksytty
testauslaboratorio (NRTL) on asettanut.

Asentaminen Pohjois-Amerikassa

Yhdysvaltojen sidhkémaaraykset National Electrical Code® (NEC) ja Kanadan
sdahkomaddraykset (CEC) sallivat alaluokkiin merkittyjen laitteiden kayton
alueilla ja alueille merkittyjen laitteiden kdyton alaluokissa. Merkintojen
taytyy sopia tilaluokitukseen seka kaasu- ja [ampétilaluokkiin. Nama tiedot
on madritelty selkeasti vastaavissa maarayksissa.

Vaarallisten tilojen luokitukset

USA
15 USA luonnostaan vaaraton (IS)

Todistus CSA70138122
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Standardit FM 3600-2011, FM 3610-2010, UL Standard 50 - 11. painos,
UL61010-1 - 3. painos, ANSI/ISA-60079-0 (12.00.01)-
2013, ANSI/ISA-60079-11(12.02.01)-2014

Merkinndt ISCLI,DIV1,GPA, B, C,DT4ExiallCT4 Ga;

T4 (-40°C < Ta < +50 °C) Rosemountin piirustuksen
00928-1010 mukaan asennettuna;

luokka 1, alue 0, AExia lIC T4 Ga;

tyyppi 4X

Taulu 15-1. Laiteparametrit

Tuloparametrit (teho) Lihtoparametrit (halytys)
Ui-28VDC Uo - 28 VDC

li-93,3mA l0-93,3mA

Pi-653 mW Po - 653 mW

Ci-5,72nF Co-77nF

Li-0 Lo-2mH

Taulu 15-2. HART®-tiedonsiirtoparametrit

Uo-1,9VDC

l0-32 pA

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Saa kdyttda vain Emersonin mallin 701PBKKF, Computation Systems,
Inc:n MHM-89004:n tai Perpetuum Ltd:n IPM71008:n/IPM74001:n
kanssa.

2. Antennin pintavastus on suurempi kuin 1 GQ. Sdhkodstaattisen
purkauksen estdmiseksi sitd ei saa hangata tai puhdistaa liuottimilla
eika kuivalla liinalla.

3. Komponenttien korvaaminen muilla voi heikentda luonnostaan
vaarattomuutta.

15.6.2 Kanada
16 Kanada luonnostaan vaaraton (IS)

Todistus CSA 70138122

Standardit CAN/CSA C22 No.0-10, CAN/CSA C22.2 No. 94.2-15, CAN/
CSA-60079-0-2015, CAN/CSA-60079-11-2014, CAN/CSA-
C22.261010-1-2012
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Merkinndt ISCLI,DIV1,GPA,B,C,DT4;
ExiallC T4 Ga;

T4 (-40 °C < Ta < +50 °C) Rosemountin piirustuksen
00928-1010 mukaan asennettuna;

tyyppi 4X
Katso Taulu 15-1.

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1. Saa kdyttda vain Emersonin mallin 701PBKKF, Computations
Systems, Inc:n MHM-89004:n tai Perpetuum Ltd:n IPM71008:n/
IPM74001:n kanssa.

Pour utilization uniquement avec Emerson Model 701PBKKF,
Computation Systems, Inc MHM-89004, ou Perpetuum Ltd. IPM71008/
IPM74001.

2. Antennin pintavastus on suurempi kuin 1 GQ. Sdhkdstaattisen
purkauksen estdmiseksi sitd ei saa hangata tai puhdistaa liuottimilla
eikd kuivalla liinalla.

éviter 'accumulation de charge électrostatique, ne pas frotter ou
nettoyer avec des produits solvants ou un chiffon sec.

3. Komponenttien korvaaminen muilla voi heikentda luonnostaan
vaarattomuutta.

La substitution de composants peut compromettre la sécurité
intrinséque.

15.6.3 Eurooppa
1T ATEX luonnostaan vaaraton (IS)

Todistus Sira17ATEX2371X
Standardit EN 60079-0:2012 + A11:2013, EN 60079-11:2012
Merkinnit @”1 G

Exia lIC T4 Ga;
T4 (-40°C<Ta< +50°C)
tyyppi IP66

Katso Taulu 15-1 ja Taulu 15-2.

Turvallisen kayton erityisehdot (X):

1. Tietyissa ddriolosuhteissa laitteen kotelon metallittomat osat voivat
synnyttad sytytykseen riittavan sahkostaattisen varauksen. Siksi
laitetta ei saa asentaa paikkaan, jossa ulkoiset olosuhteet edistavat
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sdhkostaattisen varauksen syntymista téllaisille pinnoille. Laitteiston
puhdistamiseen saa lisdksi kdyttda vain kosteaa liinaa.

Lahetin voi sisdltdd alumiinia enemman kuin 10 prosenttia, ja se

muodostaa iskuista ja hankauksesta aiheutuvan syttymisvaaran.
Asennuksen ja kdytdn aikana on estettdva altistuminen iskuille ja
hankaukselle.

Laitteiston virtaldhteena on Emerson 701PBKKF. Vaihtoehtoisena
virtaldhteena on CSI MHM-89004, jonka Idhtoparametrit vastaavat
ldheisesti 701PBKKF:n parametreja.

Vain 375-, 475- tai AMS Trex -kayttoliittymia saa kdyttdd Rosemount
928:n kanssa.

15.6.4 Muut maat

17 IECEx luonnostaan vaaraton (IS)

Todistus IECEx SIR 17.0091X
Standardit IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011
Merkinnit ExiallCT4 Ga;

T4(-40°C<Ta<+50°C)
tyyppi IP66

Katso Taulu 15-1 ja Taulu 15-2.

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

1.

Pika-aloitusopas

Aariolosuhteissa laitteen kotelon metallittomat osat voivat synnytti
sytytykseen riittdvan sahkostaattisen varauksen. Siksi laitetta ei saa
asentaa paikkaan, jossa ulkoiset olosuhteet edistavat sahkostaattisen
varauksen syntymista téllaisille pinnoille. Laitteiston puhdistamiseen
saa lisaksi kdyttaa vain kosteaa liinaa.

Lahetin voi sisdltda alumiinia enemman kuin 10 prosenttia, ja se

muodostaa iskuista ja hankauksesta aiheutuvan syttymisvaaran.
Asennuksen ja kdyton aikana on estettdva altistuminen iskuille ja
hankaukselle.

Laitteiston virtaldhteena on Emerson 701PBKKF. Vaihtoehtoisena
virtaldhteena on CSI MHM-89004, jonka Idhtoparametrit vastaavat
ldheisesti 701PBKKF:n parametreja.

Vain 375-, 475- tai AMS Trex -kayttoliittymia saa kdyttdd Rosemount
928:n kanssa.
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15.6.5 Kiina
I3 NEPSI luonnostaan vaaraton (1S)

Todistus GY]18.1438X
Standardit GB3836.1-2010, GB 3836.4-2010, GB 3836.20-2010
Merkinndt  ExiallCT4 Ga(Ta=-40°C-+50°C)

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

Katso todistusta.

15.6.6 Japani
CML luonnostaan vaaraton (IS)
Todistus CML 18JPN2345X
Standardit IEC60079-0:2011, IEC60079-11:2011
Merkinnat ExiallCT4 Ga;
T4 (-40°C < Ta < +50 °C)

Turvallisen kdyton erityisehdot (X):

Katso todistusta.
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16 Vaatimustenmukaisuusvakuutus

&
[EMERSON EU:n
vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1112 versio D
Me,

Rosemount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MN 55317-9685
YHDYSVALLAT

vakuutamme taysin omalla vastuullamme, etta tuote

langaton Rosemount™ 928 -kaasumonitori
jonka walmistaja on

Rosem ount, Inc.

8200 Market Boulevard
Chanhassen, MIV 553179685
YHDYSVALLAT

ja jota tama valtuutus koskee, on Eurcopan unionin direktiivien saadésten mukainen,
mukaan lulden oheisesta liitteesta ilm enevat vusimmat muutokset

Vaatimustenmukaisuuden olettamus perustou yhtenaistettyjen standardien soveltamiseen ja,

mikali asianmukaista tai néin vaaditaan, Euroopan unionin ilmoitetun laitoksen antamaan
todistulkseen oheisen litteen mukaisest

A TS

Laatujohtaja
(allekitj oitus) (asems)
Chris LaPoint 29.8.201%; Shakopee, M Yhdysvallat
(nimi) (mydntim isp dive ja-paikka)

S 12
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4 C€
MERSON EU:n

vaatimustenmukaisuusvakuutus
Nro: RMD 1112 versio D

EMC- direkiiivi 2014/30/EU)
Yhtena stetyt standardit:
EMN61326-1:2013

Radiolaitedir ektiivi (RED) (2014/S3/EU)

Yhtena stetyt standardit:
EN 300 328 V2.1.1
EN 301439-17 WV3.2.0
EN£1010-1:2010
EN 62311 2008

ATEX direktiivi (2014/34/EU)

SIRA17ATEX2371X- Luonnostaan vaarattomuuden todistus
laiteryhma IT, luokka I G (Ex 12 IIC T4 Ga)
Yhtena stetyt standardit
EN 60079-0:2012/411: 2013, EN 60078-11:2012

ATEX ilmoitetiu laitos

C8A Group Netherlands B.Y. [IImoitetun laitolsen numero; 2813]
Utrechtseweg 310 (B42)

6812AR ARNHEM

Alankomaat

ATEX ilmoitetiu laitos laadunvarmistusta varten

S8GS FIMKOQ OY [Hmoitetun laitoksen numero: 0558)
PL 30 (Sarkiniementie 3)
00211 HELSINEL

Suomi

Siw 202
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